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¢ CIVILE. — Cour de cassation (ch. des requétes).
i WS"CIM,;,@ . Tribunaux civils jugeant commercialement;
. istére publics assistance; exets de pouveir; annula-
mi

MBS Moulin; cours d'eau; débat sur la nature de ce
_mmr-s deau; appréciation d'acles et de faits; preuve;
.--ud'm'igsibi!ilé. — Mine; redevance; hypothéque; saisie
I obiliere. — Cour de cassation (ch. civ.). Bulletin :
ExprUP"iaﬁon pour utilité publique; jury; visite des

i ‘?“: “erpusELLE. — Cour royale d’ Orléans (appels cor-
- Ius'riﬂ” . potation de la Couronne; foréts; droils de la
rﬁ:w civile; droits de I'Elat. — Cour d'assises de la
seine Vol commis ai ’;n'e‘]udlcc d une qomesthue. par

| sesmailres; deux accuscs. — Cour d’assises de U Aisne:
| \flire Georges; assassinat Sum.de vol; double par-
ricide; fratricide; faux.— (Z’oui" d'assises de la Seine-
 [nférieure : Double tentative d’assassinat suivie de vol,

(HRONIQUE.
"‘-.-___7

JUSTICE CIVILE

CbUP- DE GASSATION (chambre des requétes).
Présidence de M. Lasagni.
Bulletin du 24 novembre.

TRIBENAUX CIVILS JUGEANT COMMERCIALEMENT. — MINISTERE
Hmu.c,-—- ASSISTAXCE. — EXCES DE POUVOIR,—ANNULATION.

 Datis les arrondissemens ot il w'y a pas de Tribunal de
sommerce, Varticle 640 du Code de commerce attribue anx
Tribupaux civils le droit de juger les affaires commerciales.
1l en vésulte que le ministere public, qui fait partie intégrante
Jes Tribunaux civils, a le droit d’assister et de conclure de-
vaiit ces Tribunaux lorsqu'ils jugent commercialement.
Ainsi jugd, sur le réquisitoire de M. le procureur-général,
la chambre des regueies, qui a annulé, pour excés de pou-
voir, un jugement du ‘[i‘lbll!ml de premiere instance de Sg-
Amand qui avait refusé au ministére publicle droit de prendre
la parole aux audiences consacrees an jugement des affaires
de commerce. Cet arrét confime la jurisprudence déja fixde sur
ce point par plusieurs arrels (21 avril et 15 juillet 1846 ; 12
;uillel. 1847).
* MOULIN, — COURS: I'EAU. — DEBAT SUR LA NATURE DE CBCOURS
DEAU, — APPRECIATION D'ACTES ET DE FAITS. — PREUVE.
¢ — INADMISSIBILITE.

1. Une Cour royale saisie de 'unique question de savoir si
un cours d’ean réclamé, comme uoe dépendance d'un moulin,
par le propriétaire de ce moulin, est un canal creusé de main
d’homme, pour I'utilité et le jen de ce méme moulin, ou bien,
| s'il & le caraciere de cours d’eau publie, a pu juger qu’il élait
- arlificiel et nn accessoire de I'usine, lorsqu’en Pabsence de ti-
tres formels, de part et d’aunire, elle s’esl appuyée sur les docu
mens du proces, 'élal des lieux el les signes du terrain. En
procédant ainsi elle n'a pu violer aucune loi.

II. La question de propriété une fois vidée, et lorsque le dé-
bat se'réduisait, devaul la Cour royale, & une demande subsi-
diaire en reconuaissance de droits de servitude sur ce canal;
tels que puisage, abreuvage, arrosage, elle a pu écarler la
preuave de ces droits de servilude par une déclaration de non-

ertinence et d'inadmissibilité des faits articulés, sans violer,

lement, aucune loi.
~ Aiosi jugé, an rapport de M. le conseiller Mesnard,-et sur
Ies conclusions conformes de M. Pavocai-giuéral Rouland ;
pliidant, Me Nachel, (Rejet du pourvoi Maurice et consorts.)

MINE, — REDEVANCE. — HYPOTHEQUE. — SAISIE IMMOBILIERE.

La redevance due par le concessionnaire d’une mine au
Toprietaire de la surtace du terrain dans le sein duquel existe

mine exploitée, est susceptible d’étre hypothéquée avee la
surface dont elle est en quelque sorte 'accessoire (article 18
ela loi du 21 avril 1810, sur les mines). Elle est donc immo-
hiliére et peut ¢ire saisie réellement.

Aldls en est-il de méme lorsque cette redevance est détachée
du sol par vente ou aulremeunt, c’est-a-dire  lorsquelle n'esg
blus davs les mains du propriétaire du sol? Perd-elle alors le
Qractere immobilier qu'elle tient de la loi de 1810, et de+
Vient efle, par cela seul, un objet purement mobilier qu’on ne

%l saisir que dans la forme (racée par les articles 636 et sui-
S du Code de procédure relatifs & la saisie des rentes
Constitudes?

F‘?“ﬁ?&st la grave question qui était aujourd’hui soumise i la
oa'm. re des requétes et a laguelle la Cour royale deLyon avait
WE une solulion négative, en jugeant formellement que la

S ovance pour concession de mine, soit gqu’elle continue de
zl?&gt daps la main du propriétaire du sol, soit qu'elle ait
Y dachée de la surface, n'en conserve pas moins sonm ca-
rée}l?:_e Immobilier donnaut lieu & I'hypothéque et & la saisie

4 gravité de la question et la circonstance que la méme

i:emyaledej;you a jugé la méme question en sens con-

Vo0, g Al un autre arrdi qui est également l'objet d'un pours

eon'tnd{‘w_‘.“_““ﬂ la Cour & renvoyer la cause & des débals

W‘lfOPmSEl'J(I; es fie\;amla chambre civile, sur les conclusions

¢ Fa) A0 ML avocat-genéral Rouland et la plaidoirie de
bre (Pourvoi de la veuve Chol Martin.)

COUR DE CASSATION (chambre civile).
Présidence de M. Thil.
Bulletin du 23 novembre.

EY N
APROPRIATION POUR UTILITE PUBLIQUE. — JURY. — VISITE
DES LIEUX.
.1'1‘3 décision
:“‘Squ'll T

vaul, | esulle du proces-verbal que les membres du jury,
lieny 4" prestalion de serment, se sont trausporlés sur les

leup éh%a,;ﬁ“”"- d'une délibération s 0
due phj; re, sur Uinvitation du magistrat directeur, et ren-
% 0n no sg“‘f parsa lecture a 'audience. sl
ri l;ltﬁll voir I, en effet, une dcmm'(,‘he individuelle,
vayy |4 T purement officieuse comme I'autorise, m‘énm
\ Prestation de serment, la jurisprudence de la Cour
elle dg T‘,_’u:il'l'@'ts dc:‘; 26 avril 1843 et 22 juillet 1846, Ga-
tioy QUiine g "’}“_“35_, 23 juillet), mais bien un acte d'instruc-
le Sermem' t (_)u'\n},,', a peine de nullité, avoir lieu qu'autant que
avait été proté conformément i Particle 36 de la loi

W3 i
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D) o, (Arrels des 26 seplembre 1834 et 9 mai 1843;
Carette, tom., 43,1, 798.)

spécialement prise dans

leneuye g

prise par un jury dexpropriation est nulle, |

JUSTICE  CRIMINELED
COUR ROYALE D'ORLEANS (appels correct.).

(Correspondance particulitre de la Gazette des Tribunaux.)

Présidence de M, Lainé de Sainte-Marie.,

Audience du 23 novembre.
DOTATION DE LA COURONNE. — FORETS. — DROITS DE LA
LISTE CIVILE. — DROITS DE L ETAT.
(Voir la Gazette des Tribunauz d’hier.)

A l'euverture de 'andience, M* Genteur a la parole pour
la continuation de sa plaidoirie.

Aprés avoir résumé en quelquesmots les theses développées
la veille, M® Genteur continue en ces termes :

Jo vais aborder une these nouvelle; aceessoire dans le ju-
gement dontestappel, principale dans.le systéme que je sup
pose a mes. adversaires. Voici ce.systéme :

Il faut apprécier le Code forestier & I'épaque oil il & été pro-
mulgué, c’est-i-dive en 1827. Or, & cette époque la Liste ci-
vile n'éiait point simplement usufruitiere, elle était, suivant
Pexpression de quelques antears, quasi propriéiaive des biens
dela dotation.

Yentreprends de démontrer ‘que rien'n’est plus contraive
aux véritables principes que celie prétention que-la Liste ci-
vile aurait un droit supéricur au droit d’usufruit.

M¢ Gouteur se livre ici & quelques détails historiques. Il re-
monte & I'époque de Louis XVI, et il établit que la loi consti-
tutive de sa Lisie civile ne parlait que™ de la jouissance des
biens composant la dotation. La loi de 4814 pour la Liste ci-
vile de Lonis XVIII oblige & faire un état de tous les biens
mobiliers et immobiliers faisaut ‘partie de la dotation. Gest,
dit M Genteur, 'invenlaire prescrit i tout usufruitier avant
son entrée en jouissance.

La liste civile constituée en 1825 pourle roi Charles X, est
assujettie aux mémes condilions, on renvoie a la loi de 1814,

Je suppose, comme on le veat, qu'aux époques de 1814 et de
1825, la dotation fut quelque chese d’inhérent a la Couronne,
a la dynastie, mais cette inhérence wempéchait point que la
Couronne ne firl simplement usufeaitiére, car aux termes des
lois précitées la Couroune ne pouvait renouveler les baux au-
dela de neuf anndes.

Me: Genteurseite ici Vopinion de M. Casimir Périer et de
M: de Martignae, lovs de la discussion de la loi forestisre, et
leurs paroles wétablissent. pas autre chose, dit-il, qu’un usu-
frait, au profiv du demaite de Ia Couronne, M. le comte Roy a
professé les mémes principes devant la Cour das pairs.

Dailleurs, yaffirme qu'avant 1830, aueun autear n'a autre-
ment considérd les droits de ‘la Couronne, sur la dotation im-
mobiliere.

Ceeiest d’ailleurs une question * oisense, car depuis cette
époque, une révolution, sans qu'il y aitde-la faule de M.
Cayol, est venue changer tout le passé et rompre avec lui.
Nous sommes en présence, non plus des Listes civiles de 1814
et de 1823, mais en présence d'un droit public nouveau, ré-
gonére,

Eh bien ! sans craindre le passé, que j'ai prouvé n’éire point
contraire aux principes que je plaide, prouvons, que dans tous
les cas, depuis la loi de 1832, il ve peut plus y avoir de dif-
ficulié, Le seul argument da passé, était celte permanence de
la dotation d'une race & l'autre, ceite inhérencede la dotation
a la Couronue; c'élait la ce qui la faisait considérer comme
une-quasi-propriélé ; mais la loi de 1832 afait disparaitre
celle inhérence, et il wlest plus pessible de soutenir actuelle-
ment gune le droit de la Couronne sur la dotation, soit autre
chose qu’un-simple droit d'usulruil, assujetti a toutes les obli-
gations ordinaires des usufruiiiers, sauf Pexception de la cau-
tion el sauf le droit d’embellissement, d’adjonction et méme
de démeolition, qui est donné.au prince par Pariicle 14, sur les
batimens de la dotation, mais cela parce qu'on suppose que
le prince usera de celte facullé dans l'intérét méme j’e la do-
tation. :

M+ Gentenr justifie sa: thése au moyen de nombreuses cita-
tions tirdes des auteurs et de la discussion devant les Cham-
bres de la loi de 1832. Je sais bien, ajoute l'avoeat, qu'on
m’opposera le fait. La liste civile, contrairement aux prinei-
pes, s'est arrogé de faire des coupes extraordinaires, des
amenagemens, des bornages, et meéme de donner des aulorisa-
tious davs le sens de I'article 153. Oui,ion pourra me faire
cet argument ; mais la Coar 'ne confondra jamais le fait avec
le dioit, le principe avee Fabus qu'om en a. fait.

Mais je prévois une objection gu’en- va me faire et qui ré-
snliera de la thése méme que je vens d'établiv. Elle existe
dans le jugement dout. est appel. Vous avez, me dira-t-on,
établi tres compendieusement que la Liste civile n’élait qu'n
sulruitiere des biens.de la dotation. Eh bica, soit, vous aurez
alors & demander upe autorisation d’abord & 'Etal comme nu-
propriétaire, et une autre autorisation & la Liste civile comme
usnfruitiere. Aingi, ce n'est pas assez da vous élre adressé a
M. Touzard et d’avoir oblenu son enregisirement et son visa,
il fallait-encore vous adresser aux agens correspoudans dans
I'administration des forels de la Gouronne.

Jo réponds aceci. Il ne s’agit point dans le casde Vart. 153
d'une servitude, limitani ou pouvant limiter le droit de Pusu-
fruitier, car je reconnais qu’il aurait droit el intérét alors a
intervenir; mais ce n’est pas cela dont il s’agit dans D'arti-
cle 153 : c'est une servitude d’inérét public pourla surveil-
lance, la police, pour encore Pintérét de la marine, c’est une
gervitnde semblable a celle des zones militaives. La question
se réduit done purement ek simplement b -ceci:Au profit de
qui la servitude de l'art. 153 a-t-elle éié constituée? Au profit
de I’Etat. Mais alors c¢'est a lui seul que jaurai besoin de m'’a-
dresser. %

Me Genteur s'empare ici du texte méme dl_.: I'art. 1¢ du Code
forestier, et qui soumet au régime forestier non seulement
les bois faisant partie du domaine de I'Etat ou de la Couron-
ne, mais encore ceux possédés & tiwre d'apanage et de majo-
rals, les bois et foréts des communes, 6t ceux des établisse-
mens publics. ; ; : :

Comment, si le systéme de mes adversaires est yrai, aprs

ue jo me serai adressé i PEdt, il fandra que je demande
Pantorisation d'un maire de village! A-t-on jamais souleénu
ceti? Non, car eela ne tombe pas daus le sens commun,

Mais, dit-on, la Couronne a nn intérét & ce que des con-
struclions ne s'élévent point daus le rayon prohibé; et parce
qwelle aurait un intérét, cn conelut qu'elle aurait un droit.
Mais je viens de démontrer que ce Ai'l‘L‘!ilIL pas une sm‘\'lmq:z
constitude dans 1'intérét du propriélaire, caf autrement il
faudrait s'adresser au prince apanagiste, au maire de village,
fous_propriétaires. (’est une ﬁerv_lt.udc‘d‘nnen‘-l public, et il
n'appartient (u’at pouvolr exc qutif, quian :_;1)1!\'01'_||!}_|1_101|!, Sui-
vant les termes de 'article 153, de lever la prohibition dont
le simple l_n'npl'i("Lui.l'c njn_p:,ls 4 se préoceuper.

M Genteur invoque ici I"opinion de M. le comie Royet du
général Sébastiani, dans la discussion du Code forestier an
1827, opinion appuyée par de !wmbreuses autorites. ;

Yappelle, Messieurs, dit M* Genteur, cette derniere partie de
ma plaideierie,

Ja conséeration de l'esprit de la loi; j'ai dé-
monlré antérieurement que J'avais le texte, je n'ajoute plus
qu’une réflexion, ¢’esl que nous sommes en matiere correction-

nelie s qutil s’agit pour vous de prononcer une peiue. Or,
il faut poar cela unlexie présis, non ambigy, c'est-a-dire que
les adversiires demandeurs, a fins de peines correctionnelles,
devront produire un texte qu’ils ne montreront jamais; lequel
donnera aux magistrats le dreoit de me frapper, non pas au
nom du gonvernement avec lequel je suis en paix, mais au nom
de la Liste civile, que le Code forestier ne nomme point dans
la circonstance.

Apros une courte suspension d’audience, M* Chaix-d’Est-
Ange prend la parole en ces termes :

Hier, au commencemen'. de sa plaidoirie, mon adversaire,
avec une grice que je mai pas la prétention |i'|_mi‘tc':‘= vous a
raconié comment un jour M. Cayol s'élait mis & éludier le
Gode forestier, et y avail vu que son droil élait ceriain et sa
cause imperdable. Quant & moy, j'ai toujours entendu dire que
les gens du monde avaiént grand tort de consulter les livres
spéciaux. Ils n'ont pas la clel de ces sciences difficiles dans les-
quelles ils veulent tout-i-coup pénétrer. M. le docleur Cayol
sail a merveille gu'un: malade, en lisant un livre de medecine,
recobnait & chaque ligne les symptomes qu’il eroil éprouver,
el nous sayons tous au barreau que le plaideur, en compul-
sant le Code, 0y voil que des principes qui lui sont fuvora-
bles. =

de erois plus prudent de s’adresser aux hommes d'affaires;
el si M. le docteur Cayol eut pris une bonne consultation, peut-
&tre aurait-il commencé & hésiter sur son proces acluel, et a
ne pas se commetirs aux hasarcs des plaidoiries. :

“Mais arrivons 4 ce proces, dont vous connaissez, Messicurs,
tous les faits,.dans lesquels je ne veux pas entrer de nouveau ;
toutelois, comme il vous a ¢é1é parlé des embarras et des pré-
tendues tergiversations de la Lisie civile dans cetie affaire,
permettez-inoi de rectifier sur ce point ce qu’on vous a ra-
conla.

On n'a poiut, dit Me Chaix, réponda & M. Cayel lorsqu'il
n'avait riem écrit; on ne lui a pas douné une autorisation
qu'il w’avait point demandéz; voici simplementce qui s'est
passé:la péiition adressée par M. Cayol aux bureaux de 'Ewat
a eié renvoyeée aux bureaux de la Liste civile; on en a pris
connaissance, il n'y avait point de raisons pour lui refuser
autorisation qu’il avait demandée: on lui ecrivit donc de se
rendre chez Me Dentend, notaire, afin d’y signer 'acle des con-
ditions de l'autorisation.

Quant aux motils dé refus-de M. le docteur Gayol, on vous
& dit que M. Cayol navait pas voulu signer l'acte parce que
la condition de Pautorisation était trop dure. Eile est duve, je
le veux ; mais je croyais que PEiat élait autrelois dans Iha-
bituds de douner des autorisations dans les mémes termes,
c'vsi--dire, révocables ad nufum, a la yolonté meéme d’un
agenl subalierne; ceci a éié changt, en 1835; une circulairve
minigtérielle veut simplement que I'impéirant s'engage & dé-
molir lui et ges ayaus-droil, sur une sommation extrajudi-
ciaire, faite en vertu d’uue décision minisiérietle;, el aussilot
que la construction sera trouvée contraire aux intéres du sol
et de la forét.

Mais que Uadversaire se rassure, il y-a peut-étre trois mille
concessions de cetie nature par Vadministration de la Liste
civile, et il n'y a pas d’exemple d’une seule révocalion. Yoila ce
que c’est que celieadministration malveiliante donton ¢ parlé,

M¢ Chaix, aborde les deux questions de droit que colle affaire
souléve et qu’il pose ainsi :

L’administration de la Liste civile a-t-elle le droil de don-
ner 'antorisation pour les consirueiions a faire dans la zone
de ses foréts? Voila la premicre quesiion qui n'en ‘est pas
une.

La seconde plus digne de vous, est celle-ci : Quelle est. la
nature du droit de la, Liste civile sur les biens de sa dotation,
el gquelles en sont les conséquences.

Sur la premiére quesiion, Me Chaix-d'Est-Ange, dit que dans
Particle 153, le lézislateur sl a nommeé le gouvernement,
comme le seu! pouvoir eapable de donner antorisation a 1'oc-
casion des consiructions a faivaduns 1a zoue des furéls el bois
soumis an systeme forestier, ¢'ést qu'il a voulu' staiver de eo
agod pleriom que fit, el sans se preoccuper de-nommer lous
ceux (ui pouvaient etre indiqués a celle occasion.

1l y a, méme wne autre raison, c'est que,.a 'épogue de 1827,
I'administrateur de la Liste civile élait un minisire a porte-
fenille du Roi. Spit donc, que Vautorisation ¢maudli du mi-
nistre des finances, soit qu'elle émanit du minisire de la mai-
son du Roi, administrateur de la Liste eivile, ¢’était done tou -
jours 'eeuvre d'un minisire responsable, etecei justifiz encore
le: terme, employé parart. 453, d'une maniéce générique, le
gouvernement.

1l faut done chercher la raison de décider dans l'ensemble;
dans l'esprit général de nos lois el de. nos. institulions, ou, si
vous‘voulez descendre de ces hanteurs, dans le texte méme dun
Code forestier.

Il était impossible qu’en donnant a la royauté, meme a la
royauté conslitulionnelle, une dolation, on e lui en donnil
pas l'administration de cette dotation. La confondre avec celle
de I'Elat; ¢’était humilier lavoyauté, la rendre compiable viss
a-vis de I'Etat, amener des conilits perpéiuels, lui faire, en un
moly une condition qu'un particulier n'acceplerail point.

Aussi l'ari. 86 du Code foresticr, a posé formellement le
principe de celte séparation. Fappuie sur les termes de cel ar:
ticle, sans pourtant leur accorder cette influence magique doit
a parlé mon adversaire.

Exclusivement régis et adininistrés, céla signifie une “indd-
peidance complete; il ne faut pas qu'il y ait d’immixtion,
poiut de confusion entre les deux’ administrations, et si on a
employé ces deux mots régis el adminisirés, cest-qu'on a
voulu donuer plus de force a Pexpression; ajouler au mol régis
quisedrouvait seulament dans la loi de 1814, ce.qui Lrauche,
suivant moi, la quéstion, car cela siguifie qu'on a, vouln 'om-
nipoteace, 'indépendance absolue de la Liste civile, et gl y
a deux administrations, celle'de VEfat et celle dz la Couronne,
qu’elles agisseut et puissent agir 'une et l'autre dans une
sphére spéciale, sans jamais se confondre ; qu’elles seront éga-
les en peuvoir, celle-ci pour les foréls de U'Etay, celle-la pour
les bois et foréis de la Couronne.

Les coupes  extraordinaires, comment sont-elles autorisées
dans les bois de la Couronne? Par le ministre des linances?
Nou; ¢’ent été snbordonner la Couronne a I'Adminisiration.
Elles sont antorisées par une loi délibérée par le pouvoir légis
latif, ce qui confirme encore pleinement la séparation profonde
qui existe entre les deux administrations.

Le texte et Pesprit de la loi sont done tout & fait en faveur
de la prétention dela Liste civile, et du droit qu’elle reven-
dique aujourd’hui.

Mais, ce que vous.voulez, m'a-t-on dit, n'est pas un. acte
d'administration;; vous aliérez le fond méme; vous deman-
dez ce qui n'appariient gu'au propriéiaire.

Yoici d'abord un argument que - je crois sans réplique. On
rlq'l)lugyn)sn les autres propriétairves des bois el foréis soumis an
regims forestier, ¢t on s'¢erie : Qnoi! lorsque j'aurai de-
mandé "autorisation de I'Etal, il faudra que j’aille de nouveau
au prinee apanagiste, meéme aumairve de . village! Muis qui
est done Vadmrinistrateur des bois des communes el des éta-
blissemens publics? Cet-le gouvernement. Vous, voyez done
que votra argumentlombe, car vous voyez comment il n'est pas

nécessair Trsyous adressiez a d'autrves qua lui.
On ppé ~quigla dervitude a 6t¢ élablie dans un intérey
publi o b &eveilNunce, ponr assurer les approvision-

non dans un intérét de fagots qu’on

)

R Ta, i) 5t

r

| mais en reconns

cher dais les Tore : et
tais je vous demande pardon ! ¢es fagolst que vous THEpH=
sez tant it ¢té la raison de la loi, la cause de la prombition ;
cest le grand et le petit intérét que l'on a eu en vue, ‘eL_pa_r
conséquent I'intérét du nu-proprictaire et celui de l'usufrui-
L : WA 532
Et d’ailfeurs, sous quelle rubrique est placé 'article 153.2
Sous la rubrique : Dela police et eonservation des bois et fo-
réts. Ainsi, j'ai la police, je suis chargé moi-méme de veiller
a la conservation des bois dé PEtat, el vous voulez qu'il y ait
le moindre doule sur I'élendue de mon droit relativement aux
aulorisations que je pourrais accorder ou vefuser!
M.is voyez donc ce qui va se passer. Yous avez dit que j'¢-
tais usufruitier de droil commun, ee qui est la pire silualion
qu'on puisse me faire; eh bien, je waurai pas le droit d’ac-
corder ou de refuser des autorisations qui tonchent a la police
méme ou & la conservation de la chose qui fait 'objet de mou
usufroit ? ;
Cela n'ajamais f2it le moindre doute. Optima legum inter-
pres eomsueludo. Jusqu'a présent tout le moude s'est adresse
aux bureanx de la Liste civile, et vraiment c’est M. Cayol {jo
ne lui en veux pas) qui a le mérite de lauire invention. Ita
lu Particle 153, cet article I'a ébloui; it a eru qu'_nl ialialtsln}x-
plement frapper & la porie du gouvernement et il y est allé ;
ce quine I'a pas empé. hé de venir chez M* Dentend et de se
montrer lout disposé a signer 'acte qui lui était presenté, s
les conditions de cet acte lui avaient convenu. Ainsi nousavons
opinion de tout le monde, celle de M. Cayol lui-méme; nan

pas la premitre, ui la dernidre, mais au moins "opinion i =

termédiaire, ce qui peut suffive. b

Me Chaix-d’Esi-Apge abovde la. seconde question, et la: por
sant nettement, il soutient que les droits de la Liste civile sur
les biens de la dolation, sont des droits de propriélé, non pas
telle que la propriété élait connue dans la lol romaiue, jus
utendi el abutendi, ni méme comme, elle a été déterminée par
notre Code civil ; mais une propriété d'une nalure particuliere,
car fa propriété peut se démembrer a Uinfini, s'aliérer de tou-
tes manicres, se modifier i aide de mille conventions d'em=
phytéose, de servitude, d’indivision, par exemple, qui n’empe-
ehent paint le propri¢laire privé de certains drous de resier
propriétaive et maitre absoln de sa chose. :

Le domaine de la Couronne constiiue, a4 mon avis, une pro-
priéié véritable, mais alérée profondémént par deux condi-
tious, qui sonlinaléuabilité el la reversibilité, mars qui. ne
m’empécheront point de revendiquer pour le domaine dela
Covroune les droits et le caractere de la propriété.véritable.

Me Chaix-d'Est-Auge puise ici quelques argumens. pour sd
thése dans Uhistorique des droits: de la Couronne sur les do
maines qui lui ¢laient abandonnés, et il prouve qu’ayant la
vévolution de 89, le domaine de la royauté élait limité par les
mémes principes, & savoir: inaliénabilité et la reversibilité.

Y a-t-il quelqu’un au monde, qui ail coniesié antrefois au
roi de France la propriéié de son domaine et soutenu que ce
ve pouvait étre qu'un usufruit? Personne. La conséquence est
done qu’on peut aveir un domaine précaire, inaliéuable, re-
versible, profondément modifié, en un mot, sans que ce do-
maine eesse d’¢lre une proprieté véritable. L’apanage était-il
ou n'éiaitil pasune propriété? Quelques-uns l'ont contesté,
ant cependant que ce n'élait point un usu-
fruitordinaire et que les apanagisles possédaient plus que les
droits de Vusulruitier ordinaire. L'opinion générale et des au-

teurs les plus imposans élait que 'apanagiste élait un pro-
priétaive verilable, et cependanl nous retrouvons dans le droit

de l'apanagiste les deux conditions de Pinaliénabilité et de la
reversibilile.

Aivs’ sons Vancienne législation le domaine de la Couronne
dlait uie propriéié, limilée quani a son étendue, bornée quant
a son aliénabilité et & sa reversibilité, mais c’était une “pro-
priété, sui generis, qui n'empéche point quelle ait les autres
attribuis de la propriété,

Passant tres rapidement sur la législation relative au do-
maine dela Conronne et a la constitution de la Liste civile de
Louis XVI et méme de Louis XVHI et de Charles X, M¢ Chaix-
d’'Est-Ange arrive a 'examen de la législation actuelle. Il sou-
tient que la permanence du domaine ancien, que son inhérence
a la Couronne,; comp-rée avec l'affectation.en guelque sorte
viagere du domaine actuel, ne peut avoir aucune influence sur
la question et constitue une différence gui existe plutdt dans
les mots que dans les choses. Le domaine de la Couronne ap-
partient viagerement au Roi, mais par la force méme des cho-
ses, il appartiendra & son héritier, et avant que la nouvelle loi
de la dotation ne soit votée, le prince habitera dans ces palais
que son pere a- habités, et ee ne sera pas pour lui une demeure
d’oecasion dont il pourra étre chassé le lendemain.

Serait-ce par haSard par un étrange abus de mots qu'on a
appelé le domaine de la Couronne, le domaine, c'est-a-dire la
propriélé dela Couronne. Gomment ! mais dans quelle contra-
diction, depuis l'origine de ce droit, le législateur est tom-
bé! Quoi ! le domaine de la Couronue, el ce ne serait que 1'u-
sulinit de la Couronne! Le domaine, dominium, traduises
Puosulruit ! &

Le domaine de la Couronne a le droit de hornage, de can-
tonnement, lo droit de démolir. Versailles, les Tuileries, Fon-
taineblean, et ee nest la qu'un usufruit!

M= Ghaix d’Est-Ange appuie son opinion par de nombreuses
cilations tirdes des commentalowrs et des oratenrs de la dig~
cu-sion tant du Code forestier que de la loi de1832 surlado-
tation de la Couronne, et de cetle loi elle-méme o les mots de

| proprietés de la Coqvonne, & tmmeubles de la Courvonne, sont

continuellement employés. Ka un mot, comme La dit M. de
Schonen, I vapporieur de la loi de 1832, c’est une quasi-pro-
prici¢. (lest la Je mot de Paffaire, et qui earactirise parfaite-
meant ee que da pensée de lons les auleurs et du législateur lui-
méme avail pariailement compris, mais ce qui n'avait peut-
cLre pas ¢le enlierement £‘:.\E)HIII.L5.

M Chaix d'Esl-Ange termine en résumant tous ses moyens
de discussion. z

I’audience.est levée & quatre heures et renvoyde, pour
le réquisitoire de M. l'avocat-général, & lundi prochain,

COUR D’ASSISES DE LA SEINE,
Présidence de M. de Malleville,
Audience du 24 novembre,

VOL COMMIS AU PREJUDICE D'UNE DOMESTIQUE PAR SES
MAITRES, — DEUX ACCUSES,
I’audience de la Cour d’assises a été remplie aujour-
d’hui par les débats d’une affaire exceptionnelle dé sa na-
ture, car nous croyons que c'est la premiére fois qu'on voit
des maitres accusés d’avoir volé lear domestique,
Voici les faits mis en lumitre par Vinstruction et pré-
sentés de la manicre suivante par I'acte d’accusation

Imbert de Saint-Brice est anjourd’hui détenu parsuite d'une
condamnation & une année d’emprisonnement, prononcée eon-
tre lui par le Tribunal correctionnel pour abus de confiance
et port illégal de la Légion-d’Honnenr. En 4846, il logeait pas.
sage Eill Havre, 49, avec Marie Ribier, sa coneubine nlille iinls-
crite d la police. Le 2 décembre dernier, da fille Amo’ineue Mu-
ral, qui élait depuis trois mois a leur service, sortit de chez
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eux. Elle réclamait 87 fr. de gages arriérés. LesTaccusés se
prétendaient au sontraire ses créanciers d’une somme de 52 fr,
10 cent., pour objets cassés ou perdus; et, sous ce préiexte,
ils relenaient lal malle contenant ses effels.

La contestatidn fut portée par la fille Murat devant le jnge-
de-paix du 1 arfrondissement. Un expert fut nommé; il n’obtint
aucun résultat, bt demeura convaincu de la mauvaise foi d'Im-
ber( et de sa coricubine qui, vivant d’expddiens, ne cherchaient
que les moyenssle ne pas payer ce qu'ils devaient a leur do-
mestique.

Bientot les accusés quittérent le domicile qu'ils occupaient

assage du Havre, sans faire connaitre leur nouvelle demeure;

}Is emporterent da malle qu’ils avaient refusé de rendre a la
fille Murat. Avaat ce déménagement, en janvier 41847, Imbert
avait é1é chercher, lui-méme le serrurier Crozet, et lui avait
fait ouvrir, a I'aide d’un rossignol, la serrure et le cadenas
de cette malle gu’il déclarait lui appartenir et dont il disait
avoir perdu lest clés, 11 avait, en outre, fait faire par le méme
ouvrier deux cles neuves qu'il n’a pas méme payces. La fille
Ribier était preésente & l'ouverture de cette malle, dans la-
quelle le serrurier se souvient d’avoir remarqué des effels de
femme.

Plus tard, lesjrecherches provoquées par la plainte de la
fille Murat amenérent la découverte du nouveau logement de
la fille Ribier, ¢juai des Grends-Augustins, 27. Le 12 juin, le
commissaire decpolice y saisit, en présence de la fille Murat,
divers effets de remme, tels que mouchoirs, bas, bonuets, che-
mises, elc., quala plaignante reconnut sans hésitation pour lui
apparlenir, el qui, mélés au linge et aux effets de la fille Ri-
bier, portaient ‘@ trace certaine de I'usage qui en avait €16 fait
par celle-ci. Deux paires de bas de laine avaient été démar-
quées. Une garditure festonnée avait été ajoutée & I'une des
chemises de la €lle Murat. La malle ouverte, la fille Murat fit
conslater qu'il lai avait été soustrait 27 chemises en fil, 8 ro-
bes, 6 foulards,d0 jupons, 9 tabliers et d’autres effets déerits
par le procés-verbal, plus une somme de 100 fr., composée de
seize piéces de 5 fr. et d’'une piéce d’or de 20 fr., deux bagues,
une broche, deg boucles d’oreilles, une petite chaine de cou
avec une plaqie et un saint-esprit, le tout en or. On avait
substitué & ces flerniers bijoux une broche et un saint-esprit
en cuivre.

Imbert et latfille Ribier ont adopté un systéme de dénéga-
tions qui est vanu encore fortifier les preuves de leur culpa-
bilité, Imbert soutient qu'il n'a jamais fait ouvrir la malle de
la fille Murat, et que celle pour laquelle il a appelé un serru-
rier est la malle de son fils. Mais le serrurier a parfaitement
reconnu la mal'e de la fille Murat pour celle ouverte par lui,
et les anciennes clés couservées par cette fille ont facilement
ouvert la malle saisie chez la fille Ribier. ‘

Celte dernici@, au surplus, sans reconnaitre le vol, avait
avoué dans le principe, au commissaire de police, qu'lmbert
avait fait procéder a I'ouverlure de la malle. Ce n’est que plus
tard qu'elle a p2produit le systeme de son co-aceusc.

M. le présicent interroge les accusés, qui reproduisent
le systéme de défense que I'acte d’accusation fait suffisam-
ment connaitre.

On a ensuitc entendu les témoins.

La fille Murat, domestique, veproduit sa plainte. Elle a don-
né la descripticn et le déail des objets qui lui ont ¢ volés
par ses anciens maitres. Les explications de cette fille parais-
sent empreintes d'une grande bonne foi. ]

M. le président : Témoin, est-ce que les accusds ne voulaient
pas vous reteni] uune somme assez forle pour des objels que
vous auriez cassis chez eux?

Le téemoin : (tui; c’était pour nepas me payer. Ils me comp-
taient 40 francs de casse.

M. le président : 11 y 2 au dossier une note de 53 francs
pour de la vais: elle cassée.

Lz témoin, avec colére : 53 franes! 53 francs! et pour de la
vaisselle! Maic comment que j'aurais cassé tant de vaisselle
chez eux? ils nien ont jamais eu pour taut d’argent. (Se retour-
nant vers l'accasé, elle I'apostrophe a voix basse) : Canaille,
filou, voleur.

Mr Lachaud : Monsieur le président, veuillez empécher le
témoin d’insultzr les accusés.

M. le présidept : Je wai pas entendu que le témoin insultat
les acenseés.

M: Lachaud>: Le témoin traite Imbert de canaille et de
voleur.

M. le présidint : Témoin, vous avez lorl de vous exprimer
ainsi. Vous devez.déposer avec sincérité, C’est votre premier
devoir, et ensu le avee modéralion.

Le serrurier qui a ouvert la malle est entendu. Il ne se rap-
pelle pas que laccusé Imbert lui ait dit qu'il s'agissait de la
malle de son fils. 1la vu que cette malle contenait des effets de
dame. .

Me Calnels, 2léfenseur de la fille Ribier : Des effets de dame
ou des effets de femme ?

Le témoin : »e dame ou de femme, ¢’est la méme chose pour
moi.

M. le présidint : 1l y a la une distinction que le témoin ne
me parait pas saisir, et sur laquelle il serait mutile d’insister.

On entend epsuite le sieur Lefevre, coucierge de la maison,
rae duo Havre,;6, ot les délournemens auraient ¢1é commis.
Ce témoin déclure qu’il a remarqué entrée, dans la maison,
d’une malle, apparienant i la fille Muvat, et semblable & celle
qui est sous ses yeux en ce moment.

Plus tard, dit-il, la fille Murat est venue pour me demander
la permission (le fouiller dans sa malle pour y prendre des
objels & son usiage. Je ne voulus rien lui laisser prendre, puis-
qu'elle était erzdiscussion avec ses anciens inaitres, mais je
Ini permis de monter et de vérifier sa malle, pourvu qu’elle
n'en emportat Pien. Nous allames dans Pappariement des ac-
cusés, el nous ouvrimes sa malle ; elle éuit pleine d’objets
que la fille Murat bouscula de tous cdtés; elle se porta de
suile & la droite de la malle, y enfouga sa main, et s'éeria:
« On m'a volé 100 fr. » Elle paraissait fort affectée de cevol.
La malle étaiy tellement pleine que pour la refermer on a
éié obligé de rionter dessus.

L’accusé Imoert : M. Lefevre eslanimé contre moi de mau-
vais sentimens, et voici quelle en est la cause M. Lefévre se
permettait de xlécacheter les lettres des localaires, et je lai
surpris deux fois décachetant les miennes. Je m’en suis plaint
au propriétaite, qui a failli renvoyer son portier : de la les
mauvais voulcirs de cet homme. Yous entendrez le proprié-
taire sur ce pent. Yeuillez lui demander si, en déménageant,
je n'ai pas vou'ia lui laisser en dépot la mallede la fille Murat?

Le temoin »0ui, oui; maisje n’en ai pas voulu ; elle était
peut-8lre élrijée & ce moment (on rit), el on m’en aurait ren-
du responsabl .

M. Couturier, propriétaive, a é¢ nommé arbitre par M. le
juge de paix du premier arrondissement. Il déclare a la Cour
qi'il est restéisous cette impression, que I'accusé Imbert et Ja
fille Ribier vanlaient par tous les moyens se soustraire 4 1'o-
bligation de payer leur domestique. lls cachaient leur domi-
cile: et a cet agard le témoin produit une leire que I'accusé
Imbert lni écrevait, et dans laquelleil le priait de lai répondre
sous le couvert d’'un ami demeurant place du Parvis-Notre-
Dame. :

L’aceusé Insbert : M. Couturier a pris bien légérement 'im-
pression défavorable dont il vient de vous faire part; il con-
clut dans son Lapport a faire allouer a la fille Murat onze mois
et demi de gsges, quand elle nen a demandé que trois ot
demi.

Aprés guelaues autres dépositions sans importance, on en-
tend plusieury) témoins & décharge. Le propriétaive de la mai-
son rue du Havre déclare qu'il est vrai que la fille Ribier s’est
plainte des indiscrétions de son concierge Lefévre. 11 lisait les
papiers des |ccataires.

Lefevre : Jolisais les journaux des localaires; ¢a se fait par-
tout. (Rire général.)

Oun entend cnsuite une fille Virginie, qui aflirme n'¢tre sortie
de chez la filkz Ribier que le 20 septembre 1846, tandis que la
fille Murat prétend y étre entrée le 20 aont. Ces deux domes-
tiques, mises en présence, persistent dans leurs dires respectifs.

La femmel Patenot, [ruiticre: Pendant que la fille Murat
était chez la« :me Ribier, elle voulut exiger que je lui fisse
des remises d» 25 ou de 30 pour 100 sur les objets qu'elle
prenait chiez 1noi pour ses maitres. Je ne voulus pas y consen-
tir. Un jour gu’elle avail pris chez moi pour 1 frinc de mar
chandises, elle se plaignit de ne pouvoir rien gaguer lia-des-
sus. Je luidiz que je lui laisserais cela pour dix huit sous.
Elle me dit : Ca ne me suffit L|Ims; je ue peux pas descendre
mes cing élages pour gagner deux sous n‘_Ihr‘_e gl:nul‘iil.)‘

M: Lachad : Le (émoin, sur la solliciiation de la fille Mu-
rat, n'ast-il phs remis & cotte fille un certifieat constatant qu'elle

était entrée chez la dame Ribier a la date du 20 aoit; et, com-
prenant plus tard la gravité de cet acte de complaisance, n'a-
t-il pas rétracté Ja constatation de ce certificat ?

La femme Patenot : Cest vrai.

On entend la femme Chemin, qui déclare que son jeune en-
fant, qui étaita demeure chez Imbert, a vu la fille Murat ve-
nir chez ses anciens mailres, onvrir sa malle qui y était vestée
déposée, y prendre des effets, et notamment une bourse verte
dans laquelle il y avait de I'argent.

Le jeune Chernin, enfant de huit ans, dont la figure est des
plus intelligentes, vient faire sa déposition, qui confirme ce
qu’a dit sa mere, Il soutient que le concierge Lefevre n'élait
pas présent au moment on la fille Murat a ouvert sa malle.

Le sieur Le'évre persiste & dire qu’il n’a pas quitté la fille
Murat unseul instant; et le propriétairedéclare que Lefevre est
un honnéle homme, incapable de faire une fausse déposition.

M. Pavocat-général de Royer a soutenu avec force I'ac-
cusation.

M* Lachaud a présentéla défense d’[mbert, et M*Calmels,
celle de la fille Ribier.

Apres une délibération de deux heures le jury a rapporté
un verdict qui déclare les accusés coupables de vol simple.

La Cour condamne Imbert & trois années de prison, et
la fille Ribier & deux années de la méme peine.
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COUR D’ASSISES DE L’AISNE.
(Correspondance particulitre de la Gazette des Tribunaux).

Présidence de M. Hardouin, conseiller & la Cour
royale d’Amiens.

Audience du 23 novembre,

AFFAIRE GEORGES. — ASSASSINAT SUIVI DE VOL. — DOUDBLE
PARRICIDE. — FRATRICIDE. — FAUX,

(Voir la Gazette des Tribunaux d’hier.)

La curiosité publique est de plus en plus excitée que ja-
mais ; aussi, dés ouverture de I'audience, toutes les pia-
ces sont-elles envahies. A dix heures les accusés sont in-
troduits. Georges n’a rien perdu de son assurance; sa
contenance est toujours aussi ferme, aussi résolue ; quel-
ques mouvemens uerveux, mais qu’il cherche a contenir,
semblent seuls trahir les émotions terribles qui pourtant
doivent 'assaillir. Personne, en effet, ne se dissim:le tout
ce quily a eu de grave dans l'interrogatoire quiil a subi
hier, interrogatoire dans lequel le magistrat qui préside
ces débats a déployé un tact, une habileté rares.

Lorsque les jurés ont pris place sur leurs siéges, la Cour
reprend la séance.

M. le président, & Georges : Georges, nous vous avons
fait subir un long interrogatoire sur les nombreux crimes
qui vous sont imputés. Depuis, vous avez eu le temps de
réfléchira votre position. Songez-y, songez que vous éles
devant vos juges ; les forfaits qui vous sont reprochés sont
punis des plus terribles chitimens. Voyez : avez-vous des
aveux a faire! C'est peut-¢ire le seul moyen d'obtenir
Pindulgence de vos juges. Je ne vous en parlerai plus.

Georges répond séchement qu’il n’a rien & ajouter & ce
qu'il a déja dit, et qu’il est innocent.

Audition des t¢moins.

M. Lefran, médecin & Saint-Quentin, fait connaitre & la
Cour le résultat des opérations dont il a été chargé par le
juge d'iustruction de Saint-Quentin. C’est lui qui a pro-
cédé a I'autopsie. Il explique de quelle maniére la victime
a été frappée. Se on lui, le premier coup a été porté par
derriére; ce premier coup a éLé terrible : il a di donner la
mort. Les autres blessures qui ont été constatées sur le
cadavre n’ont pu étre faites que plus tard, et alors que la
victime était déja par terre. 1l a adapté aux blessures la
rasette saisie sur I'accusé, et il en est résulté pour lui cette
conviction que ¢’est avec cel instrument que le meurtre a
6té commis.

M. le président, a Georges : Yous entendez, Monsieur le
docteur ; vous voyez qu'il arrive & cette conclusion, que c2
n'estpas une raselle quia servi 4 commeltre le crime,
mais que ¢’est voire rasette.

Georges : M. le médecin se trompe, et je ne comprends
pas qu’il puisse dire que c’est celle-1a plutét qu’une autre.

M. le président : Vous sentiez si bien que votre rasette
devait étre pour vous une charge accablante que, dans la
prévision de ce qui vous est arrivé, vous avez a l'avance
préparé une explication, et que vous avez dit que vous
aviez coupé une taupe avec. Eh bien ! voyons, quel jour
l'avez-vous tuée ? — R. Le dimanche.

D. Parmi les tlémoins cités, et il y en a beaucoup, y en
a-t-il un seul qui se soit trouvé la, ou au moins a qui vous
en ayez parlé?

Georges : Je suis innocent, Tenez, si je suis coupable,
voila le bon Dieu, eh bien ! qu’il m’interdise la parole.

AL le président : Ne parlez pas tant du bon Dieu j ne
faites pas ici comme dans l'instruction.

La L{cmmc Griselain, Un sentiment d'intérét se manifeste
quand cette femme comparait devant la Cour. C’est la
femme du malheureux qui a été si cruellement assassingé.
Elle déclare que son mari avait déja été volé une fois;
qu’on lui avait pris toutes ses économies, qui se montaient
4 1,500 francs environ; que depuis, il portait presque
toujours son argent sur lui. 1l gagnait 4 francs par jour a
faire des matelas. Lorsqu'il est allé chez M™* Hoquet, aux
fermes du Thilloy, il avait une dixaine de franes; il était
sobre, et lorsqu’il a éé assassiné, il devait avoir une cin-
quantaine de francs.

La femme Hoquet, cultivateur : Quaud les époux Geor-
ges sont venus chez nous travailler, ils n’avaient pas d’ar—
gent ; nous n’avons pas I’habitude de fournir le pain aux
ouvriers que nous ne connaissons pas, parce qu’il nous ar-
rivait souventqu’on ne les revoyait plus quand on leur
avait donné le pain. Georges et sa femme n’ont pu acheter
qu’un demi pain quand ils sont arrivés. Plus tard méme ils
ont demandé de Pargent pour en acheter. Ils étaient si
bien dans la détresse qu’ils ont été obligés d’emprunter
trois ou quatre sous pour acheter du tabac, & ma domes-
tique. Griselain avait de I'argent; il le comptait et le re-
comptait. Georges a pu le voir comme moi. 11 disait : « Je
voudrais hien avoir une bonne bourse comme Grand-pére, »
(C’est le surnom qu’on donnait a Griselain.)

Le jour du crime, Griselain est parti de chez nous & neuf
heures, Georges I'a suivi quelques minutes apres; a midi,
quand ce dernier est revenu, il n’a pas voulu manger.

Un juré, ala femme Hoquet : Quand Georges a quitté
votre ferme; est-ce fortnitement, ou bien est-ce parce
qu'iln’y avait plus d’ouvrage pour lui? — R. Son ouvrage
¢tait terminé; mais comme il m’avait dit qu’il était sans
ouvrage, je lui avais proposé de le garder lui et sa
femme.

Langlet, garcon de ferme, dépose : Je travaillais avec
Georges, le jour du crime, Grand-pire nous dit qu'il va
aller & Morcourt, et nous demande le chemin le plus court.
Georges lui dit de prendre par un petit sentier, que, du
reste, il le rejoindra, et qu’il arrivera aussitot que |ui ;
Griselain part, quelques minutes apres Georges dit qu'il va
aller 4 la féle voir son frére. Sur les midi, Georges rentre,
le témoin en a été surpris : il a eutendu les poches de
Georges rendre un son argentin, ce quil’a fort étonng,
car il le savait sans argent. Georges avail Pair troublé,

Gladieux, meunier, dépose : Le dimanche, deux jours
avant le crime, j’ai rencontré Georges ; il avait air trés
eroustilleuzx, dit le témoin. Le mardi, je 'ai rencontré
sur le chemin de Morcourl; il était dix heures, j'étais avec
mon petit gar¢on (le petit gargon du témoin est un grand

. . ] 1 v (F ! 1
gaillardde qu.inzc ans, quia s’n.c plleld;zl n:('c?.'f‘f?dl E:;}l}
vas un bel air; mon petit garcon fubt il a vu Geor-
l.)é, caril g'est retourné & diverses reprises, etila vu e

s se retourner aussi, i . K
gc},;egratrde champétre : Le 17 juin, Il'ms:u_]l‘fnzltll llr]vllil‘ilri,l
741 vu une trainasse (]m.]s lln’smgle s.]e .fl.“,v,“: do m::imué
Vapergns un cadavre 3 & coté, dans uu_(..l..uh‘]‘; 0.4 111 i (“t
de terre, j'ai vu du sang, des cheveux g - g
je m’assurai que ces cheveux étaient les :m‘ﬁ“ ) A .
u cadavre ; j'ai rendu compte de suite a fl‘ n}i:ll_(, e
aux autorités de ce que je venais de découvrir ; e ; ‘]tllllll,
an sieur Viault, manouvrier, lui a remis un gmng‘u: e
rasette qu'il avait trouvé a vingl-cing pas du ca avr(a.. 4

Poelte, remouleur : Cesta lul que lzBDI‘!—IGSIS_(.lSl a .IOSTL
le 15, jour de l'assassinat de (,rls'ol:nn, pour faire arr,u'mg(.r
ga raselte. Le manche était cassé, le coupant de la rasette
était ébréché ; c’est Georges q]ul a tourné la meule ; la ra-
gette ne portait ancune trace de terre.

M. le présiudent, & Georges : VOUS enlende?, votre rasette
était trés propre, vous l'aviez donc nettoyée vous-méme,
car sans cela il y aurait eu au moins quelques traoes.de
terre. — R. Ma rasette élait toujours claire comme de I'ar-
gent, j’en avais le plus grand soin. , i

Hequet fils, cultivateur a Thilloy, dépose: Le jour de
V'assassinat de Grand-pire, Georges disait vers le soir qu il
allait partir. Sa femme disait alors : eh bien, j'iral avec
toi. 1l ne voulait pas, prétendant que cela occasionnerait
de la dépense, et qu'ils n’élaient pas riches ; sa femme In-
sistait en disant qu’ils avaient eu assez de mal pour rester
ensemble, et qu’elle ne voulait pas se séparer de lui. «Clest
vrai, dit Georges, c'est ton gueux de pére qui en est cause,
et s1l était 14 je le guillotinerais comme ces seigles. » Etil
faisait le geste de couper les seigles avec sa rasetle.

On entend ensuite les témoins de Saint-Quentin, chez
lesquels Georges el sa femme ont fait des acquisitions, tous
confirment les charges reproduites & cet égard dans Pacte
d’aceusation. { i ;

M. Dutigny, gardien-chefl de la prison de Sain-Quentin,
est introduit. s

M. le président : Monsieur le directeur, la prison de
Saint-Quentin est soumise au régime cellulaire ; comment
se [ait-il que Georges ait pu communiquer avec sa femme
par intermédiaire d’autres détenus’—R. Cela provient de
la construction de la prison, qui est vicieuse. Les prison-
niers peuvent parler a ceux qui sont dans les cellules
quand ils se proménent daus le préau ;il peuvent se par-
ler, mais non se voir. lls peavent aussi communiquer en-
tre eux par les fosses d’aisances. : a

M. ie président: SiVarchitecte de la maison élait 14, ce
serail heureux, il entendrait faire I’éloge de son csuvre.
(A M. Dutigny :) Dites & MM. les’ jurés ce que vous savez
sur les communications que Georges & pu avolr avec sa
femme. — R. Un jour, Georges a fail dire a sa femme par
un détenu de ne rien dire au juge d’instruction du paquet
qui existait a I'entrée de la cave {

B. (4 Georges.) Qu'est-ce que cela voulait dire? — R.
Ce n'est pas vrai, c’est un menteur !

M. le président : Vous avez grand tort de parler ainsi
aux témoins ; vous avez d’autant plus tort, que vous avez
a peu prés reconnu ce fait dans 'instraction. Le témoin a
done dit la vérité. (A M. Dutigny :) Georges prétend que
vous donnez du tabac aux détenus pour les faire parler et
leur faire dire des mensonges ? — R. Cela n’est pas.

M. le président ordonne qu'il soit fait lecture de la dé-
position de deux témoins qui étaient en méme temps que
Georges dans la prison de Saint-Quentin, et qui sont rela-
tives aux communications qui ont eu lieu.

D. (a la femme Georges :) Est-il vrai que vous ayez dit,
alors qu'on vous faisait peur des menaces de Georges :
« Mon mari est un malheureux ; et puisque je ne peux pas
le sauver, je dirai ce que je sais. » Qu'entendiez-vous par
ces paroles? — R. J’ai dit la vérité.

D. Ainsi, vous n’avez p'us rien a dire ? — R. Non.

On entend ensuite les témoins cités par le ministére pu-
blic sur les deux chefs d’empoisonnement commis 'un
par Georges, sur la personne de son pére, 'autre par la
femme Georges, sur son pére et sa sceur. Ces témoins ren-
dent compte également de la ficheuse réputation de
Georges.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE-INFERIEURE.
(Correspondance particuliére de la Gazetle des Tribunauz.)

Présidence de M. Renaudeau.

Audience du 24 novembre.
DOUBLE TENTATIVE D’ASSASSINAT SUIVIE DE VOL.

Le 22 mai dernier, une double tentative d’assassinat
commise sur la personne des époux Beauval, boulangers &
Berneval-le-Grand, vint jeter I'épouvante dans I'arrondis-
sement de Dieppe. Deux personnes, encore dans la force
de I'age, avaient été surprises au milieu de leur sommeil et
frappées a coups de couteau : I'une des victimes était une
femme encore jeune, mére depuis trois semaines seule-
ment, pres de laquelle reposait son enfant dout il avait
fallu repousser le bercean pour venir frapper la mére. Le
mobile du crime, ¢’était la cupidité : on avait volé une
somme de 6 & 700 francs.

_La justice s’émut, et bientot le nommé Antoine-Joseph
Thierry, cordier & Berneval, agé de vingt-sept ans, fut ar-
rété comme auteur de ce double crime. 1’indignation gé-
nérale qui se produisil dés les premiers momens contre
I'accusé fut telle, qu'il avait fallu les plus grandes précau-
tions pour le soustraire a cette indignation et I'emmener
sain et sauf dans les prisons de Dieppe.

Aujourd’hui Thierry comparait devant les assises. On
ne remarque sur sa figure aucune trace des préoccupations
qui doivent nécessairement ’agiter en présence d’une ac-
cusation aussi grave que celle qui pése sur lui.

M. Pavocat-général Falconnet occupe le siége du minis-
tere public.

~ M Simonin, membre du Conseil de discipline, a été dé-
signé d’office pour assister 'accusé.

Voici les faits tels qu’ils résultent de I’acte d’accusation :

_ Le 22 mai 1847, la justice fut avertie qu'une double tenta-
tive d'assassinat venail d'étre commise a Berneval-le-Grand
commune de 'arrondissement de Dieppe; les magistrats se
transporierent immédiatement sur les lieux, et pénétrevent dans
le domicile des époux Beauval, on ils trouvérent le sieur Beau-
val couché dans son lit, sans mouvement et sans voix eriblé
de hl{;ssyres dont la gravité faisait craindre pour sa vie. Sa fi-
gure clail couverte d'une sorte de sang coagulé, tellement épais
qu'il élait impossible de distinguer ses traits. Autour de lui,
sur le sol, sur les parois de la (:Tlmnbre, tout élait ensanglan(é.
le sang avait jailli jusqu’au plafond. Dés ce moment, il ful fa.
cile de constater que la tentative d's inat avait €ié o pré-
cédée ou suivie de vol. En effet, 'armoire de la chambre ul\'ttit
été fouillée, on avait soustrait tout Pargent qui se trouvait
dans I'un des tiroirs, moins toutefois qut'iqnvs pieces de vingt-
¢ing centimes dans un des angles de ce meuble. Dans la cui-
sine, on avait enlevé le tiroir d'une table & usage de l.'u:np‘mir
el qui conlenait une grande quantité de pitees de cing et dix
centimes. Pendant que 'on prodiguait & Beauval les soins né-
cessaires pour le rappeler i la vie, les magistrats se trans or-
terent dans une maison voisine, chez le sienr Delestre ;;lit 8¢
trouvait la femme Beanval ; celle-ci, quoique ;;l'il'!\*l‘.!m‘l’ll bles-
see, put cependant dire entendue en lémoignage, et qlu“l([ur:s

heures apres | i i d
L e crime commis, en don s détails, désigner
la coupa e, 3 nant des dét ils, désigner

Le vendredi s0ir,
pres de son mari,
Aucun broit wava

21 mai, la femme Beauval s'était couchée
vers dix heures, et s'était bientdt endormie.
1t troubl¢ son sommeil jusqu'au moment oi

elle avait été réveillée en supg .
douleur, lui avaient urrm‘]u?l?:lué-rr?ppue
tait soulevée, el elle avail vy c].ml ‘du
qu’elle ne reconnut pas d'aborg ,L\ !a ¢h
éclairait I:} chaombre se ll'ml\'uil,’ I:!m?
qu'elle avail ponssé, an mmn‘cmmft HCL:B de
avaient redoublé. llumpn':nlul ulm-u.q“ E"!.le i
elle qu'une seule chance desalyy ci'k.t,‘!] 'I.“’ aj
ne hougea plus et se 1‘r_~.(-mnmmu_l’;l g ‘li‘_ t'-utunga dﬁns b
n'était déja plus en élat ni de se défe lfu' Uiy 3 Hseg ol
cours. Placé sur le bord du |jy il q,n-_‘ re, “_i d’y |m'13':|(}'
plus (inngulrcusumcm encore, aux eq Lluulal i F 2y
au milieu de son sommeil, il gy o o\l menp i
premicre blessure dont il ’:tvuiL l':t}i':na?{l('lmpl’é i la]er' sul:lm?”
connaissance. Cependant assasgiy, u\t”_'l luj vai fui? 8 Jy
sant pour morts les époux Beauval, ul-m cessé colt i
cun signe d’existence. [l songea rl,g'_ggill .ne.d‘)nnaiemups:hil-
crime qu'il venait de commetlire, gy l'aql-s Metire Ph};“‘
du vol. La femme Beauval I‘(ml(,)udit u'i?dm Stivpe | Profy 'Y
pariement, puis se diriger ver, o i
gent.

A_ ce moment, écartant seg drapg
mains, elle vit la figure du meupip;
Iapercevoir elle-méme. En effey
mité de la commode, laissait le ii
énorme paquet de linge, placé sup ¢
la lumiére du cdlé du lit, tandi PR
lueur la figure de 'assassin an momeny Jelairaiy @’ mep““
de la commode. La femme Beauval pe hcs

s Parmojpe
ely pre
Ndrg g
Sets
urtriep

voir se tromper, le nommé Thierry Coolil"“‘,‘t alorg, S Por
depuis trois jours de lenr maison ,}mur FICT cordigy - Pou. |
Apres avoir fouillé Parmoire, Thicrry m[“"e tentagjye dc:w i
sine et prit dans le buffer la clé dy tiroip gurna dang la

de comptoir dont il a déja éé parlé, Uy e| la tably {
coula, pendant laquelle Ja Bemia

fen
Thierry ne se ful pas encore (:loi,é]]l[?; E%aum, tr
fin, lorsque parul le jour, cette femme g:ﬁts@' 1&\'er; ‘
puiser avec le sang quelle perdait, Sﬂl'l-iL d:nt.se_s fome‘:,g_‘
sans chaussures, & peine véie, demandey ; S,ISQII lit ey
le sieur Delestre, a la porte duquel elle 5 l.-e chez sopyt
:I(‘.:;li-mm'u‘. et chez lequel elle (ut recur'ilI];:awa Slisangl :
Tel a éié, en résumé, le témojans laine '
Le récit dramatique (,‘.SL,[H'I"(,‘iS t'ln](]:‘:gg’o::flalla e
ne peut s’élever sur son exactitude on sulr p‘;c'g; ueny dmﬂu
firait senl pour démonirer, sans conteste ;Qg-‘ﬂ’cénté;ilm
lité de Thierry : cela n'a cependant point (Em : lless la Citlpafy,
gue el minutiense instruelion ne prit !ﬁchepd: l.b A e |y
une toules les énonciations de ce iémui"uage 1 ‘é‘,'iﬁer g
val n'avaient pas, dans la cornmuneade B.e i U Begy,
d’autre ennemi que Thierry, dont ils S'él,aien1?“3\'!1 .]&'Gl'l'n], {
dans les circonstances qui suivent. dlirg Ia'hning !
Thierry, depuis trois mois environ. gya; .
Beauval une chambre on il couchait ét ?naiémlo:le deséi’ﬂﬂ!
lequel il avait élabli une corderie, 1| ge trouVai,?a- :
mensal de la maison. La femme Beauvyal peu d o 15
Iarrivée de lear locataire, Iavait soup(;c,umé deellemm%
de P'argent; elle le surveillait. Le mercredi 47 m ‘9“‘.’%
ou les époux Beauval étaient encore conchss la [9" i ey
val crut entendre que l'on tentait d’ouvrip le’liroiﬁnd]m ¢
oi se trouvail la menue monnaie. Beauval avert el )
me, se leva, el surprit dans la cuisine Tlliezrry on ﬂplr SlfeQ.
de tentative de vol. Beauval manifesta, en mpmma L déiy
a son locataire, combien sa conduite lui sembilait cg i
lui intima l'ordre de sortir de son domicile, sous ihably
dénoneé i la justice. De Ia, Beauval, suivant Papergde
batiment o ce dernier travaillait ordinairemem,se'dm”
d’une certaine quantité de chanvre et des oujls de s']'a#
r()}u' répondre de ce qui lui éait dit. Thierry fu obligé do gl
oigner ; mais, par suite du congé que luj d{mnait Bé:;:lﬁ'ﬂ
se Il,rm:ivult r;t:ls ressources, sans travail, sans asile, o
endant les trois journées qui suivirent ;
jeudi et le vendredi, Thierry (:Li"ra dans les éh;;p?emt
bois qui entourent Berneval. Recu par pitié chez les ux Fop]
drin, cabarcliers, il partageait pendant la nuit Jg FO :

L A : 2 e lit de leur
petite fille, Agée de qualre ans. Partant le malin et revenan|
le soir, on ignorait on il prenait ses repas. Le vendredi soir i|
r-nira chez lesépoux Fouldrin, Au moment de souper il pa-
raissail soucieux, et dit qu’il ne vivrait pas longlemps, En
méme temps il parlait de Beauval, et de la mauibradont o
lui-ci 'avait chassé de ehez lui. Lorsque vint I'heure do s
coucher, Thierry s’'informa si Fouldrin et sa femme avajent la
sommeil profond, et regut d’eux une réponse affirmative, [i
prolongea & dessein la conversalion assez avant dans la uil,
el ne cessa de parler que lorsque les époux Fouldrin sendor
mirent, Vaincus par le sommeil. Cest ainsi que, a T
formation, on peut suivre Thierry depuis le moment ot il fut
chassé par Beauval jusqu’a I'heure qui précéda celle du crime.
Maintenant, ce qui prouve combien cet homme, soit avantde
commetire son crime, soit apres 'avoir commis, étail mailre
de ses mouvemens, combien 1l avait de sang-{roid, cest qu'il #
pu sortir de la maisondes époux Fouldrin, de la chambre g
1l éiait couché prés d’eux, faire une absence d'une heure el dé
mie au moins, et renirer sans que ces derniers s'en soidl
apercus. .

Interrogée sur ce point, la femme Fouldrin a déclaré quels
s'élait éveillée plusieurs fois pendant la nuit, mais ellew
peut affirmer que Thierry n'zit pas quitté son lit. (uants
Fouldrin, il a le sommeil si profond, que ThierEy a u.ég:]m
pu sortir et rentrer sans qu'il ait éié réveillé. Cetle circos
tance est d'ailleurs d’une importance secondaire, en préseuct i
du faisceau de preuves que I'instruction a réunies contre I
cusé, Les circonstances dans lesquelles 1'assassinat el le vol
avaienl é1¢ commis ne pouvaient permettre de douter qu%: :
coupable n'etit une connaissance parfaite, llon-seulel.ll...§.-
lieux, mais encore dos habitudes de la vie de ceux qui lés 0
cupaient. Ainsi, ce 0'était pas assez qu'il st que 168 Pk
Beauval avaient de I'argent, il devait encore @Dﬂﬂim-
meubles on il était déposé, endroit ou se CHChI{If*_“t B
Or, Thierry qui, pendant trois mois, avait habilé la maisth
des époux Beauval et vécu avec eux, élait mieux que mnteﬂ'
tre personne a méme d'étre parfaitement renseigne Fiuruam
verses parlicularités. Aucun bruit n'avait trahi e !
I'assassin, et ¢’était ainsi qu’il avait pu surprendre B

et sa femme pendant leur sommeil. Aucun bruit wavail e
lement fait connaitre qu'il s'éloignait, aussi la femﬂlewiéd‘,
val avait-elle conjecturé que Thierry ne devait pas 855
souliers a ses pieds. D
Partant de tl'cltedomu}.n, 'information constala dab.‘:;d'qqe.
I"assassin s’élait introduit dans la maison par une pole o
sée de la cuisine donnant sur la cour, el qu un.e esr slll'.
froltement occasionné par un pied se faisait rermllq“‘:l
muraille, mais on ne pouvait retrouver la les traces ulll'le‘r ol
tes qui eussent é1é inlluillibicnmnt laissdes par utl Tsﬁie,-rg'fil—
des chaussons de ce méme genre. Les pieds nus ,de plicalier
rent examinds, mais ils ne présentaient rien ae Pae s
On saisit alors chez las époux Fouldrin, une, pall‘euw quell
appartenant & scensé, et dont I'élat {nalerlel pljooonjeﬁ
femme Beauval ne s’élait point trompee dans) se; couche fort
En effet, la semelle de ses bas était couverte d’un ui sndiqoelt
épaisse de boue, évidemment loute fraiche, ete(} nes NER
que Thierry avail dit marcher avec ses. t}”?' q};stql& une eI
anparavant, sur la terre et dans I'l]gtmdllc; U uitterled"
constance qui explique comment Thierry @ [J'-; ?&Lre entend?
micile dcs époux Fouldrin et y rentrer ,_s}anniciledﬁ :
d’enx, et comment il a pu pénétrer dans le ar‘ qui devaier®
Beauval sans interrompre le sommeil de ceu E
devenir ses viclimes. enue ]
La déposition d’une femme Lefort est egcﬁgfl,)i:e s B
sur ce point une vive lumiere. Gette fcrm.l: i #
grande rue de Berneval. Elle est agce, d](ll ]E '51,!1' la TUE
Jamais le contrevent de la croisee qui ({"‘"1 ne enten g i
dans la nuit de vendredi an samedi cetle o hait sans po |
deux heures du matin, wu individu qui mare ide et el leme”
tre avoir de chaussures, La ‘h‘-m{n‘ulle cull(li ruf:rl'i\rer', ﬂ,ﬁ
silencieuse, qu'elle ne l'avait point e ?us.ﬂ’émi‘l'h’eﬂ‘
sous sa fendire, el déju elle ne Pentendail ‘iﬂ' jerry- b @
du erime, ¢'élaient les pas de l'assassin, € | permet @ & g
men des blessures faites aux t_"{ll"}“‘ l.‘e“"“’},ézrumem qurﬂ
ter qu'elles devaieit élre attribuces i il épous ol m
't trancharit & Ia foiss or, on & aaifl CheRiEs 3 la for
el tranchant & la fois; or, 01 Jarfaitement &, Fo
purﬂiss“'
on oulre, - jpstr
ce
dant, .

reconnu cmmne pO

un coutean dont la lame se rapportail |
el & ’dtendue des blessures. Ge coutedu
cemment aiguisé, la lame avait,
enfoncée dans la terre humide, Gepel
soumis i une expertise, fut 1
de sang sur la lame et sur le dos. '

Les ¢poux Fouldrin, interroges, dé

o
clarérent dabord
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e ==
/avuicnt trouvé ce. couteau dans leur cham-
matin o iance les avait élonnés, parce que cet instru-
¢ oir(ﬂf’”servi au souper de la veille, aurait di setrou-
qui avanis puffel ou laissé sar la .able de la cuisine,
euts cé dans ﬁ‘ils ne pouvaient expliquer la présence du
outd A, attendu que depuis plus de trois ans on
is &) _urceco,“‘e‘ olaille dans lenr maison, el que persoune
gtlld'dc v,-(." servant. Il était dailleurs destiné &
favalt & plessé en 'L;m fille, et, dans la crainte qu’elle ne se
de leur {et:uiemlh' il wavait point é1é aiguisé, Enfin
uis 0,,-3[):1:-'- tenu par 'accusé, qui, se servant au
unl irde ce méme coutean, et répmulanl

\ i, del
Pt s pent S
A ol(;'rem:]b: vendredi soit' ¢
r

1ies qui Uagitaient, disait en le regardant :

! dées qui Vagitaient, g

< ﬂupﬁluu ﬂll’ﬁw‘.lu qui coupe bien. » Aux bas dout il a déja

:' 9‘";50“;; uﬂe‘:"(‘;ui ar leur élat matériel] lorsqu’ils furent sai-
&

b gparts S pPaccusation un élément de (l(r('.,ilsiu_n si consi-
| o fournisse! yache encore une circonstance qu’il importe de
& r;‘llrc et qui a él¢ révilée par la femme Fouldrin,

pﬂ"'.”m"‘tté";nif;"“%“' de cette femme, le vendredi soir, au
! "au'upl‘*'-"' cnuChe;'? Thierry avait déposé sur une caisse _pla—
mmlle"" chambre, entre les deux lits, un calecon de laine;
) ‘ dgnslla in, lorsque la femme Fouldrin se leva, elle re-

o® edi mult; (-’aleqml avait é1¢ déplacé; sur la caisse se trou-
arg" QPi de bas dont il a été question. La culpabilité de
‘aiﬁ“ :,zhfois bien cnus!alé.‘.,‘il s'agissait de su\'oi,r ce qu’é-
| i y““ je produit du vol. L'accuse avait emporté un tiroir
| aider pli de monnaie de cuivre. Le tivoir fut re-

‘ar, rem
oat ?“‘.'{el;' sur le bord de la mare communale de Berneval ;
{rouv? bl i dit venir y laver ses mains ensanglantées. Une

sassin a‘g' ou 700 fr. avait éé, en outre, enlevée de I'ar-
gmmc])c minutienses p‘erqulsllmus hu_'ent faites par ordre
e \rats, el ne resiérent pas sans résullat, A

magis ‘nst,.ullt‘eS mémes, chose notable, des découvertes
I qimoem donner encore plus de force a 'accusation, et
-ws_wgml s la charge de Thierry de véritables preuves de
wnslltl.“?“f En effet, une des personnes commises par la jus-
blhu’éﬂherchcr I'argent volé, ayant eu la pensde de faire
1ice ’uﬁsmon dans un endroit voisin du lien oi I'inculpé

) rderie, trouva dans une orniere trés profonde, sous
l""”amcanloux, un linge qui renfermait 52 fr. en sous. Ce
Jeux %mrecon'ﬂ" pour éire une couche d'enfant appartenant a
[,',,?e ut peauval. Un second témoin, le nommé Métel, qui di-
jo [emme recherches du méme cdlé, s'étant appuyé, par ha-
rigesit 508 o un des riteaux de la corderie, s'apergut que ce
ard, cl}"l."b mobile. L’ayant enlevé de terre, il trouva dans le
rhteatd el:’rlo‘wi[celm piece de bois était fixée, un sac qui, apres
-'-lﬁg:ﬁon faite, contenait 182 fr. en pié;ces de cinq frailcs et
M;;:lite monnaie. Ce sac appartenait également aux époux
(]

1. i
¥ “:aréla reconnaissance formelle .de la femme Beauval,
‘ 1;ré jes preaves géminées dont Thierry a pu apprécier la
i m’ 3 4

L6, celaccusé n'a pas craint de tenter de repousser I'ac-

v ar de vives el stériles dénégations. Mais, a plusieurs
cusation ‘:]es indices accusateurs révelant les agilations inté-
i nsw"quneiles il était en proie se sont produits dans le
“wrez‘ Piustraction. Ainsi lorsqu’on I'amenait dans la cor-
collrs f-és du rateau sous lequel 'argent avait éié trouvé, sa
"f,",‘:{,,,‘:omie attérée, son regard qui se porlait sans cesse et
malgré lui vers ce rateau, furent autant de circonstances déla-

mﬁ'ﬁ; autre fois encore, confronté avec la femme Fouldrin,
| ar cette femme, qui craignait d’éire compromise, de
fire la vérité, Thierry fut sur le point de faire des aveux ; son
soble était évident, son €motion vmblg, il allait parler....
Jorsqu’on le vit repret_ldre contqnmu:o, s qb_slmer a se laire on
i nier son erime. Mais cette scene avait fait une tells impres-
sion sur les magistrats, quils durent en faire mention expresse
(lans leur procé;—vqrhal. Si on interroge, en terminant, les an-
tiobdens de Paccusé on voit, que dans toules les rusndepces ol
il a séjourné, sa présence a é1é marqudée par des vols. Sonder-
jier maitre, le sieur l'ourfz. cordier, le surprit en ﬂztg:'nl}t dé-
Jitd'abus de confiance. Ln effet, Thierry, :’mquel I‘ouqe con-
finit des marchandises pour les vendre, s’en appropriait le
prix. 3 £ . c ; 3

La séparation du mailre et de I'ouvrier n'eut pas I’leu sans
quelques altercations violentes. Thierry quitta Fouré quelque
temps apres Noél 1846, et, le 6 janvier 1847, la corderie de
[ancien maitre de 'accusé devint la proie des flammes. Fouré
me put 'empécher de porter ses soupeons sur ouvrier qu'il
avait chassé de chez lui; cependant Dinstruction «qui fut sui-
vie contre ce dernier ne fournit pas de charges suffisantes pour
qu'il ft mis en accusation ; mais on ne peut s'empécher de
ramarquer une triste coincidence entre 'incendie qui éclata
chez les époux Fouré quelques joursapres le départde Thierry
et la double tentative d’ass:ssinai commise sur la personne
des époux Beauval peu de temps aprés que Thierry avait été
chassé de leur maison.

Interrogatoire de I'accusé.

D. Yous étes enfant naturel 2 — R. Oui, Monsieur.

D. Ou et comment avez-vous été élevé? — R. Avecma
mére qui & épousé, aprés ma naissance, un homme déja
veuf, qui avail des enfans.

D. N'avez-vous pas eu, dés votre enfance, la main as-
sez malheureuse pour blesser gravement une fille de votre
bean-ptre ou de votre mére, en lui portant un coup de
serpe sur le derriére de la téte? — R. Je n’ai pas vu de
file d mon beau-pere, je ne luien ai pas connu.
© Laccusé niant, M. le président donne lecture d’une dé-

[osition d'un sieur Foucambert et de la déposition de Ja
jene fille frappde. Il en résulte que cette jeune fille a recu
U coup de serpe sans pouvoir dire toutefois si Thierry
await frappé volontairement ou par accident. 11 pouvait

OrS avoir six ou sept ans.

D. Ol avez-vous été en sortant de chez votre mire ? —

. Chez 1mon oncle, et de la chez diverses personnee a

eval,

D. Navez-vous pas mendié? — R. Oui; en sortant de

€ mon oncle je n'avais pas de moyens d’existence, et
alors Fai mendié.

. N';avez-vous pas fravaillé chez Fouré, et pendant ce
¥mps n'a-t-on pas volé 50 centimes dans un _tablier de la

ame F_ouré? — R. Oui, Monsieur.

. Navez-vous pas fait alors vos efforts pour rendre
i la conduite d’un jeune enfant qui se trouvait 1a?
— - Mais, Monsieur, ce n’est pas moi qui ai volé! .

- Vous ne me répondez pas ; mais tenter de faire pe-

! €8 soupcons sur d’autres quand vous méme étiez cou-
‘ ﬁe Z’n telle a été constamment, votre habitude dans votre
I 701;3 core hien courte, mais déjd si qnm!uelle. N'avez-

Cﬁmn%gsdeu des (]]fﬂL’tll[.{"S avec Fouré, n'avez-vous pas
it es abus de confiance & son préjudice? - R. Non,
T, Voici ce qui est arrivé : au lieu de placer les

es de M. Fouré, je placais & son insu celles

Marchandig

Oonna'e Mes amis qui ayait profité de ma faiblesse ; je ne
1SS pas la gravité de ce que je faisais.
Ve S ce n'est pas la vérité. On vous reproche et
. “"uo'n_ établit & votre charge des faits plus graves.
& Véritd, — R, Mais, je dis la vérité.
Yolre rf;EIEZ-vous pas ca_cilé pour les vendre ensuite &
Yotr ?na‘ttdaes marchandises par vous détournées chez
Vaige por e R. Cest une faiblesse ; j’ai eu cette mav-
I&G’H&lée, je lavoue.
n;acﬁzvez-vous pas fait en partant de chqa,: Fouré, une
. Payerys Fa"eQ'lul?_— R. Oui, Monsieur, j’ai promis de
F. et )'en ai payé 40 a-compte.
| D ir:;:r]a?ﬂ?;t de chez Fouré, qu'avez-vous fait? — R.
Slite 4 RO{IGET mon compte & Graincourt 5 je suis venu
n d ’ﬁVez—

o vous pas demeuré avec plusieurs ouvriers, et
P - 2rvous i

Agent do VOPRS mis volre argent dans 11:(10 malle avec
Lurda 7 __s compagnons , cette malle n’a-1-elle pas éié

. Darfg cette' (_)1“, Monsieur 5 J'al été vo]e..
UpCOng gue cireonstance, vous avez fait planer les
Payg pour évﬂﬂ {eune serrurier qui, cédant & la crainte,
3 ont rem:: eg poursuites ; mais depuis, vos cama-
avre, blug Q que que vous aviez, en vous 1.'enc.lant au
%L, 00 ougpe L SCNL que vous ne deviez en avoir ; ils vous
'€, surpris en flagrant délit de vol, et leurs

|

Soupeons se sont portés sur vous pour la soustraction
commise a leur préjudice. Dites la véritd, aujourd’hun, —
R. Monsieur, je vous appartiens, vous pouvez faire de moi
;‘;t; Sque vous voudrez, mais je ne puis avouer ce qui n’est

M. le président : Vous nappartenez & personne qu’a

vous meme ; vous devez compte a la justice de vos dé-
marches, de vos actions. MM. les jurés sont ici pour en-
tendre vos explications; ils les piseront et jugeront. Vous
avez ¢é1é an Havre et ensuite & Vernon? — R, Qui, Mon-
sieur.
. D. Navez-vous pas & Vernon, audacieusement, au mi-
lieu (}e vos camarades, volé deux pitcesde 5 francs i
'uu d’eux ?— R. Oui, Monsieur, c'est vrai; une mau-
vaise pensée,

D. N’étes-vous pas revenu ensuite & Berneval? — R.
Oui, Monsieur ; je logeais chez Vittecoq ; jallais coucher
assez souvent chez Radois et méme chez la mére Nor-
mand.

D. Comment avez-vous pu coucher chez la mére ; ses
fils, qui savaient que vous étiez le bon ami de lear sceur,

auraient-ils laissé coucher la nuit chez leur mére? — R.
Je ne sais, mais 'y ai couché.

D Entre Noél et les premiers jours de janvier, une
discussion trés vive n’a-t-elle pas ‘eu lieu entre vous et
Fouré, & cause des 75 francs, objet de la transaction dont
Je vous ai parlé? — R. Non, Monsieur, il n’y apas eu
d’explication, pas de discussion.

D. Mais vous *ne dites pas la vérité. — R. Mais je dis
la vérité, Monsieur.

D. Non : Pinstruction le prouve; et, ce qui est grave,

c’est que peu de jours apris ces difficultés, un incendie a
éclaté chez Fouré, dans une corderie ol vous aviez tra-
vaillé. — R. Le feu a éclaté, mais je ne suis pas capable
de ces choses la.

M. le président : C'est ce que MM, les jurés verront. Bien
que ce fait ne soit au procis que comme renseignement de
moralité, il est grave, et si vous n’avez pas paru aux assises
ce n'est, vraisemblablement, que gricea votre habileté,
grace i une attestation que vous vous é&tes fait délivrer par la
femme Vittecoq, chez laquelle vous logiez. Vous avez pris
assez d’empire sur cette femme pour lui faire signer une
déclaration mensongtre, elle ’a reconnu elle-méme depuis.
Alors, en effet, elle attestait que vous n’étiez pas sorti de
chez elle pendant la nuit du crime, et depuis elle a re-
connu que vous pouviez parfaitement sortir sans qu’elle le
siit, et que, par conséquent, elle ne pouvait pas attester
que vous n’éliez pas sorti.

D. Quand étes-vous sorti de chez la femme Vittecoq ?—
R. Le 13 mars, et j'ai été chez les époux Beauval pendant
trois mois.

D. Pourquoi étes-vous sorti de leur maison et les avez-
vous quittes > — R. C'est encore une mauvaise pensée,
une maladresse !

D. Comment! vous nommez cela une maladresse? —
R. Je n’ai rien pris. (Rires dans 1'auditoire.)

D. Vous n’avez rien pris, mais c¢’est une tentative de
vol bien caractérisée. Les époux Beauval vous ont surpris
mettant la main dans le tiroir qui renfermait 'argent ? —
R. Non, Monsieur, je n’ai pas 6té surpris; si je n’ai pas
volé, c’est parce que je n’ai pas voulu mal faire, je me
suis arrété de moi-méme.

D. Vous ne dites pas la vérité, 'instruction en fait foi,
Savez-vous comment fermaient les fenétres des époux
Beauval? — R. Oui, Monsieur, celles de devant; mais
pour celles de derriére je l'ignore.

D. Yous avez été trois mois dans la maison et vous
ignorez ces circonstances. Ne serail-ce pas parce que I’as-
sassin s’est introduit de ce coté 1a? Votre ignorance peut
paraitre singulicre. — R. Je ne peux pas dire autre chose.

D. On avez-vous logé aprés étre sorti de la maison des
époux Beauval? — R. Chez Fouldrin.

D. Qu’avez-vous fait pendant les trois jours qui se sont
écoulés entre voire départ de chez Normand et I'assassinat?
— R. Je passais mes journées dehors, je pleurais, je ne
pouvais pas manger. b

D. Vous avez dit au juge d’instruction que vous aviez
soupé le mardi et le mercredi chez les époux Fouldrin.
Persistez-vous ? — R. Non, Monsieur. Jai pu dire cela,
mais j'avais alors la téte comme perdue. Je ne savais ce
que je disais. e ¥

D. N’était-ce pas parce que vous étiez préoccupé d’une
autreidée, d’un erime bien grave. Vous dites que vous éles
resté trois jours dehors ; comment étiez-vous chaussé? —
R. J’avais des souliers et des bas de laine, mais je portais
le plus souvent mes souliers & ma maiu, parce quils étaient
trop étroits et me faisaient grand mal. .

D. Vous étes en contradiction avec vos interrogatoires;
vos souliers étaient d’ailleurs plutdt grands que petits.
Cette explication que vous donnez maintenant a pour but
¢vident (Ye répondre & un argument de I'accusation, tiré de
ce que vos bas avaient une semelle de boue et de ce que
1'assassin n’avait pas de souliers, ainsi que cela résulte de
la déclaration des époux Beauval ? — R. Je dis ce qui est
vrai.

D. Et Paccusation, elle, dil que, voulant sortir sans étre
ontendu des époux Fouldrin ; que, voulantarriver chez les
époux Beauval sans étre entendu, vous avez 6té vos sou-
liers pour ue pas faire de bruit. Le magistrat instructeur
a fait observer avec raison qu’il y avait beaucoup de pous-
sitre dans la campagne, et que le dessus de vos bas n’en
avait pas. Comment expliquez-vous cela? — R. Je n’en
sais rien.

D. A quelle heure, le soir, avez-vous 0té vos bas et vous
étes-vous couché ? — R. Vers neuf ou dix heures.

D. Mais a quelle heure étiez—vous rentré? — R. Vers
huit heures.

D. Comment, vous avez conservé vos bas dont la se-
melle était complétement mouillée jusqu’au moment ou
vous vous éles couché?

I’accusé ne répond rien.

D. Mais dans 'instruction vous aviez déclaré que vous
aviez Oté vos bas dés huit heures, pourquoi cetie contra-
diction? — R. Ou aura mal enlendu. :

D. A quelle heure les époux Fouldrin se sont-ils cou-
chés 7—R. Vers neuf ou dix heures.

D. Dans la soirée, n’avez-vous pas demandé 2 la femme
Fouldrin sison mari et elle avaient le sommeil lourd? —
R. (Aprés quelque hésitation.) Oui, Monsieur. .

D. Que vous a-t-elle répondu ? — R. Qu’elle dormait fort
el son mari encore plus. .

D. N’avez-vous pas, en vous co_uch:fml, mis volre cale-
con sur une caisse & savon qui était prés de votre lit, et le
lendemain ne I'a-t-on pas trouvé sur voire lit>—R. Je ne
me souviens pas comment celas’est fait. J'aurai eu froid
pendant la nuit : ¢’est pour cela que jaurai placé mon ca-
lecon sur moi. : - ‘

D. Avani votre arrestation, -vous vous étiez lavé les
mains; il n'était que cing heures du matin ? —‘R. Je les
lavais trés souvent; mais je ne les avais pas lavées.

D. Il y aplus, un gendarme remarqua que, malgré ce
goin, il y avait encore une tache de sang sur vos mains ;
et vous vous étes empressé de vous frotier la main a l'en-
droit ot était la tache pour la faire disparaitre. (Mouve-
ment.) — R. Je n'avais pas de tache de sang. Je ne me
suis pas frotté la main pour faire disparaitre une tache de
sang. : _

D. N’y avait-il pas aussi du sang sur votre calegon ? —

R. Jaieu,dans un accés de maladie noire, la pensée de

me tuer, et je me suis donné un coup de rasoir au col ; du
sang a pu couler sur mon calecon.

D. 1y a en des taches de sang constatées sur la lame
du couteau de Ia fille Fouldrin, dont vous vous étes servi.
— R. Je n'ai pas pris ce couteau ; je ne suis pas coupable.

D. Aviez-vous de I’argent au moment de 1’assassinat ?
— R. Non, mais j’en avais & recevoir.

D. Comment se fait-il qu’on ait trouvé sous le rateau de
volre corderie une somme d’argent qui y avait été cachée?
Cetle somme était de Pargent volé chez les époux Beau-
val. Aucun doute ne peut exisler & cet égard : les époux
Beauval ont reconnu le sac qui enveloppait I'argent. —R.
Je ne puis donner d’explication & cet égard. i i

D. Tout indique que I'assassin connaissait les lieux ot il
a commis le crime, et vous avez habité cette maison pen-
dant trois mois; la nuit, la femme Beauval a reconnu en
vous son assassin, elle 'a déclaré de la maniere la plus
formelle; ’argent voléa été retrouvé en grande partie sous
I'un des rateaux de la corderie oti vous travailliez. Enfin,
on a remarqué qu’an moment o la perquisition était faite

; ; | en cet endroit, vos yeux, avant méme la découverte de
ne vous permettaient pas d’entrer le jour, comment vous |

I'argent, se portaient toujours sur ce rateau : tout vous
accuse; persistez-vous encore dans vos dénégalions? —
R. Je ne suis pas coupable. i
Aprés cetinterrogatoire que ’accusé a subi avec calme
et sang-froid, on procede a I'audition des témoins. La plu-
part des dépositions confirment les [aits énoncés dans I'ac-
te d’accusation; seule la déposition de la femme Beauval
présente plus d'intérét et excite dans I'auditoire une pro-
fonde sensation. e
Femme Beauval, boulangére & Berneval : Le 21 mai, je
me suis couchée avec mon mari a neuf heures et demie; je
ne me suis réveillée qu'en me sentant frappée an bras
droit. Jai crié: « Ah! mon Dieu! » Je me suis soulevée
un peu; j’ai vu un homme au moyen d'une lumiére allumée
dans la chambre ; j’ai trés bien reconnu cet homme pour
Thierry. Je me suis aussilot retournée de Pautre c6té, et
je me suis sentie {rappée de nouveaux coups sur la téle; je
n’ai pas bougé, quoique j’eusse pu parler, je me suis con
tentée de prier Dieu. En méme temps que 'on me frap-
pait, 'on frappait aussi mon mari; je ne lui ai pas parlé,
et il n’a pas bougé : il était 4 la barre du lit et moi du coté
de lamuraille ; mon enfant, qui a trois semaines, était
daus son berceau auprés de notre lit; on avait reculé ce ber-
ceau pour mieux approcher du lit. J'ai entendu ensuite
ouvrir mon armoire, puis 'homme est sorti de la cham-
bre. Quelques instans apres, il est rentré trés vivement et
est allé a 'armoire, ol j’ai entendu prendre l'argent. Je
me suis alors soulevée un peu, et j'ai vu sa figure sans
'l pit me voir, parce que la chandelle était sur le bout
ge la commode du cdté de la porte. La lumiére éclairait le

-visage de Thierry que j’ai parfaitement reconnu. (Mouve-

ment.)

M. le président, & Thierry : Qu’avez-vous a dire sur
cette déclaration? — R. Rien ; je suis innocent ; le témoin
se trompe.

A quatre heures et demie, I'audience est levée et ren-
voyée a demain dix heures du matin. Il n’y a plus que

quelques témoins & entendre, et I'affaire finira demain dans
la journée,

CHRONIQUE

e

DEPARTEMENS.

— Oise (Clermont). — Le jury d’expropriation, réuni a
Clermont sous la direction de M. Ledict-Duflos, président
du Tribunal, a prononcs, le 23 de ce mois, sur les indem-
nités dues par la compagnie du Nord 4 quelques expropriés
sur les communes de Brenouille, Les Ajeux et Sarron,
pour I’établissement de I’embranchement de Creil & Saint-
Quentin. M* Baud, avocat du barreau de Paris, a soutenu
les offres de la compagnie. Le chiffre de ces offres s'éle-
vait, pour les deux premiéres communes, & 13,530 fr.;
les demandes a 36,000 fr.; le jury a alloué 19,900 fr. Sur
la commune de Sarron, la compagnie offrait & M. le mar-
quis de Villette, pour la traversée d’une partie de son pare,
15,116 fr.; le propriétaire demandait 417,968 fr. 63 c.; le
jury a fixé I'indemnité a 37,702 fr. 88 c.

— Sewe-er-Oise (Pontoise), 23 novembre. — Hier,
vers minuit, un incendie s’est déclaré dans le hameau de
Gourcelles, commune de Presles. Trois habitations ont été
réduites en cendres. La justice s'est transportée sur les
lieux eta procédé a une enquéte. Il a été constaté que le
feu avait pris 4 plusieurs endroits & la fois. En outre, un
voisin qui, par prudence, déménageait son mobilier, aper-
cevant de la fumée a la chaumiére de sa grange, en srra-
cha deux paquets assez volumineux, composés, 'un, d’a-
madou et d’allomettes chimiques, Pautre, d’un tison a
demi éteint et de matiéres en combustion.

11y a quelques joursapeine, un habitant d’un village voi-
sin avait ramassé dans sa grange un semblable paquet in-
troduit par la lucarne. Il élait arrivé & temps pour éteindre
le feu qui déja se communiquait aux récoltes.

Ces sinistres sont attribués & la vengeance.

Parrs, 24 Noveupre.

— M. le conseiller Henriot, président de la commission
chargée d’approprier les Codes francais a I'Algérie, a re-
mis & M. le ministre de la guerre plusieurs projets qui sont
le fruit de son travail et qui comprennent le Code pénal,

ainsi que les lois spéciales formant 'appendice etle com- |

plémentde ce Code.

Ces projets vont étre renvoyés a l'examen du Conseil
d’Etat. Nous eroyons pouvoir assurer que la Commission
sera prochainement en mesure de remettre d’autres tra-
Vaux.

— Le gérant du journal le National est cité 4 compa-
raitre devant la Cour d’assises, & I'audience du 4 décembre
prochain, a I'oceasion de la publication d’un article inséré
dans son numéro du 21 octobre dernier ; les délits qui lui
sont reprochés sont ceux : d’avoir fait remonter jusqu’an
Roi le blame et la responsabilité des actes de son Gouver-
nement ; d’avoir fait acte d’adhésion 4 une autre forme de
Gouvernement, et celui d’offense envers le Roi et les mem-
bres de la famille royale.

— C’est mardi prochain que le Tribunal correctionnel
(8° chambre), doit s'occuper de la plainte en dénonciation
calomnieuse portée econtre M. Warnery. Les plaignans
sont M. Moline de Saint-Yon, pair de France, ancien mi-
nistre de la guerre ; M. le général de La Rie, directeur
des affaires de I’Algérie ; M. Fellmann, chef de bureau a la
direction de P'Algérie: M. Farcy, idem; M. Urtis, an-
cien chef de bureau de la méme direction et MM. Talabot.

M= Baroche et Duvergier sont chargés de la défense des
plaignans.

Les témoins assignés sont au nombre de vingt-cing.

— Le Constitutionnel du 27 octobre 1846, contenait
une annonce-omuibus ainsi congue :

ASSURANCE CONTRE LA FAILLITE. — Des secours prompts et
efficaces sont accordés aux commercans génés de tout le royau-
me, dont le crédit n'est pas perdu. Personne n’est recu sans
avoir d'abord écrit franco & M. Lois, cité d’Antin, 12, pour
indiquer 'industrie et 'importance des affaires de la maison a
secourir. »

Parmi les lecteurs de cette annonce, se trouvait M, Dic-

| 80 fr, d’amenda,

trich, qui a le malheur de se livrer & des inventions 311;
dustrielles, sans étre précisément un capitaliste. Allv(,-h‘,
par celte promesse si séduisante, l'inventeur §empressa
de se rendre cité d’Antin, 12, et de demander le ]n‘:mden-
tiel Lois. Mais 1a on I'envoya rue du _Fauhr}ur;_:—l'm:--.gon-—
niére, 70, au siége d’une prétendue maison Far f(\-,!v.i‘l\'fm
et C*, dont l'organisation quelque peu chimérique (:t!l‘f)-‘
manesque, était en rapport avec la vature ldr'z ses opcra-
tions. Aux termes d’un de ses acles de société, la maison
Farge-Derieux et C* avait été fondée pour faire des publi-
cations et autres opérations relatives aux théatres. Mais
un autre acte de société la constituait maison de banque et
de recouvremens. A la téte de cette respectable maison de
commerce était M. Louis Giraudeau, auquel M. Dictrich
présenta un billet de 2,000 francs, en sollicitant un es-
compte prompt et efficace, suivant les termes du _[ni(}Sp‘(‘..U-
tus. « Deux mille francs, répond le chef de la maison Far-
ge-Derieux et C*, fi donc! nous n’escomptons pas d'aussi
minces valeurs, Si vous voulez de I'argent, apporiez-nous
au moins pour 6,000 francs de traites. » + =

Charmé de voir la maison de recouvremens si bien dis-
posée a son égard, M. Dictrich revint avec trois billgls de
2,000 fr. chacun, et les remit a M. Giraudeau. Quelques
jours apres, l'inventeur, plein d'espoir dans I'avenir, en-
trait dans la maison Farge-Derieux et G*, avec un sac. He-
las ! il le rapporta vide... Les jours, les semaines, les mois
se passérent... point d’argent, pas de SUISSE.. .['_]c mal-
heureux Dictrich, fort inquiet sur le sort de ses billets, ne
sut ce qu’ils étaient devenus que, 'orsqu’apres le protét de
I'un d’eux, on vint faire une saisie a son d-')m:mi(-._ Ce bl“ﬁt
avait été transmis 4 un sieur Saunis, tombé depuis en fail-
lite.

Dictrich paya les 2,000 fr., trop heureux de reprendre
les deux autres valeurs dont on n’avait point [ait usage.
Mais, il porta contre Giraudeau une plainte en abus de con-
fiance, par suite de laquelle Girandeau a été cumlimlpe‘ a
six mois de prison, et a 2,700 fr. de dommages-interels
envers la partie civile, aprés les dépositions de plusieurs
témoins.  ~

Le sieur Giraudean a fait appel de ce jugement. Y

M Nogent Saint-Laurens, son avocat, soutient que Gi-
raudeau a parfaitement rempli son mandat, qui était de
transmettre les valeurs & Saunis. La maison Farge-Derienx
existe depuis quatre ans, et s’occupe des recouvremens
sérieux. Si elle se fait envoyer ses lettres cité d’Antin,
c’est pour voir avec quels individus elle va se mettre en
relations avant de commencer une affaire. ;

L’avocat soutient, en droit, qu’en I'absence d’un litre,
le plaignant ne peut prouver que le mandat de Giraudeau
était d’escompter ses valeurs. La Cour doit donc accepter
les explications du prévenu et le renvoyer de la plainte.

M* Henry Celliez plaide ensuite pour M. Dictrich de
Courelles. A

M. Iavocat-général Poinsot conclut & la confirmation
du jugement. : '

La Cour a jugé, conformément aux conclusions du mi-
nistére public, qu’il s’agissait d’une opération commerciale;
que Giraudeau, qui se livrait habituellement & I'escompte,
avail fait un acte d’escompte, et que le mandat était des-
lors suffisamment prouvé par les livres de commerce et
la correspondance du prévenu ; considérant, au surplus,
qu’il y avait dans la cause un commencement de preuve
par écrit qui avait autorisé la preuve testimoniale, la
Cour, présigée par M. de Glos, a confirmé purement et sim-
plement le jugement de premiére instance.

— Un vieux petit homme, Jacquillet, est prévenu de

mendicité ; il s’en défend de toutes ses forces, et s’appuie’
o) 2

sur son état de chiffonnier et 1'élévation de ses sentimens.

M. le président : Ce que vous dites est fort bien; mais
que pouvez-vous répondre aux agens qui vous ont vu
mendier 4 la porte de I’église Saint-Sulpice? .

Jacquillet : Je réponds que si ces messieurs veu'ent bien
dire que j’ai mendié, ¢a doit étre la vérité; mais ¢a n’est
pas i ma connaissance.

M. le président : Ceci devient inexplicable.

Jacquallet : Pardon, président, je vas vous expliquer la
chose. Je ne fais pas la mendicité par moi-méme, mais j’ai
des amis qui sont dans la partie. Le jour de Saint-Sulpice,
ayant fait une petite recette aux messes basses, ils m’ont
emmené boire un petit coup. Quand nous sommes sorlis
du mindzingue (marchand de vins), j’étais en riole, quoi !
Les amis se sont remis a leur petit commerce & la sortie de
la grand’messe ; moi, j’élais comme un simple, dans mon
petit coin, 4 ne rien faire. Ils m’ont appelé feignant, en me
disant: « Fais donc comme nous, Jacquillet, ¢a n’est pas
difficile. » Faut croire que je me suis laissé entrainer, mais
pas plus tot que j’ai eu tendu la main que j’ai été pincé.

M. Pavocat du Roi: 1l est vrai que le prévenu n’a ja-
mais é1é condamné pour mendicité.

Jacquillet : Quand je vous le dis, ¢a n’est pas ma partie;
si j’avais la bassesse de mendier, je serais pas si pauvre.

La bonne foi de Jacquillet fait pencher le Tribunal vers
I'indulgence ; il n’a été condamné qu’a vingt-quatre heures
de prison.

— Le sieur Sabatier, prenant le titre de docteur-mé-
decin, était traduit anjomrd’hui devant la police correction-
nelle (6° chambre), pour exercice illégal de la médecine et
de la pharmacie. Déja, et au mois de juin dernier, il a été
condamné pour pareil délit & un mois d’emprisonnement,
et la prévention lui reproche d’avoir persévéré a exercer
I’art de guérir.

« Je ne fais plus ni médecine, ni pharmacie depuis
ma condamnation , répond M. Sabatier. JFai remis, a
cetle époque, ma clienttle 2 un médecin, M. Thomassin,
et je ne suis presque jamais & Paris. Je me transporte dans
les départemens, ou je fabrique, chez les particuliers, des
liqueurs a froid, par un procédé qui m’est particulier.»

M. le président : 11 résulte cependant d’un prospectus
saisi chez vous que vous continueriez 4 exercer la méde-
cine. On lit dans ce prospectus : « Le 15 avril prochain,
les cabinets Sabatier, rue de la Tixéranderie, 13, seront
transférés rue et cité Montmartre, en face du passage du
Saumon. » Il n’est nullement question dans ce prospectus
du docteur Thomassin. Vous annoncez, au contraire, au
public que vous avez changé de domicile 1° pour vous sous-
traire au contact incommode de personnes qui, en s'¢éta-
blissant prés de vous, ont eu en vue d hériter de la répu-
tation légitime que vos succhs vous ont méritée ; 2° pour
n'étre pas témoin du spectacle affligeant d’une concurrence
qui n’est point dans la dignité du médecin ; 3° afin que les
personnes qui sont attirées & Paris dans le seul but de vous
consulter ne soient pas trompées et ne soient pas mendes
vers d’aufres personnes par des commires payées,

: Le prévenu : Ce prospectus a faru avant ma condamna—
Lon;: S

M. le président - C'est-a-dire avant la conf irmation
la Cour, du jugement qui vous condamnait, m
cette condamnation en premitre instance.
saisi 4 votre domicile une lettre (’
vous rappelle I'ordonnance et le
avez promis.

Le prévenu : Cette dame, qui avait subi upe gr
ration a laquelle j'avais assisté avec plusieurs antres per-
sonnes, m’avait écrit cette lettre pour que je pressasse M
Thomassin de lui envoyer une ordonnunce el e atlen-
dait. Je n’étais dans tout cela qu'un intermédiaire,

%\i' Lang prnsenlq l:l_ délense du sieur Sabatiep, que la
Tribunal condamne & vingt jours d’emprisonnement of 3

» par
ais aprés
On a, en outre,
une dame Fontaine, qui
s médicamens que vous 1ui

ave opé-
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— Les journaux du. soir publient la note suivaute, qui
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portés i Uhopital d'Orléansiiv la snite de Paccident du'20 qo
ce mois, le curé de Saint-Jean de-Bray eait reniré cheg lui
dans un élat presque disespire,

Nous somines heureux do iw:)u\'uil' annoncer,

dlapris des

na : S(}o
u ! I oan i § iy Tt R ired sor ' A M*Desgranges, avousd poursuiva i, r ¢
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premier moment, a constamment paru s'ameirorer. La moijtid | _ kg 2 " i da le &4 M!e Evenppocl, qui laCt:UCllll[, puis cet Denis, 28. — Adjudication le mercredi 1. & Parj b, l"E'fl |
environ des personnes entrées i Phopital le 20 pourront sor ourg du Temple, s y el a“”'"]‘."' Au mofiient de se re- | sa demanc i A sortir, n"ayvant pas le courage d'atten- | ges erices du Tribunal civil de prasy o cernl ‘Shuh""&%- i
tir eelle semaine, 7 brer, et ne trouvant plus les omuibus de Bolleville 4 1a | homme se disposa a sorir, 1 asant pas t. 0 eoub de son- | lais-de-Justice, & Paris, local ¢f issue g, Mance g gD ,.%a,,‘: |
A Pune des dernidres andiences du Tribunal d police lace Datiphine, qui avaient cessé de circuler aprés onze | dre son l:Omljlwcl. Mmt.sl iy mmll'(::c]!;:LT)I:‘(,S(‘;H:: Ifcln‘emicr res de relevée, T b ‘:)ree'm"lt +
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\ 3 t 7 | heaves, il avait refusé de prendre un eshriolel. et était ne nette se fit entendre e
correctionnelle (8¢ chambre), un charbonnier avait dé g s I ' YT SR S

condamné & quelques jours de prison et 4 20 fr, d’amende
pour avoir fait usage de faux poils.

Tout porte & crowre que, dans le nombreux auditoire
ercombre incessamment le prétoire,
individus audilcurs intéressds de ce genre de. débats Judi=
ciaires qui leur servent d’une espice de cours pratique
dont ils se promettent bien de tirer parti pour faire de
nouvelles dupes.

En ellel, le quidam, aprds avoir pris soigneusement le
nom et l'adresse du charhonnier condamné, se présente

qui
se trouvail un de ces

UEAy, 28%.g
. s ; e : A o5 v ) : time. : tion, entre luujﬂu;'s el mineurs, cn réﬂfﬁ?“&‘ﬁ“‘l} "enrip:m"- 4
hier au dcbil de combustibles, et sur, il faut le supposer | bon? — Mais tout est bon ici 5 (que Monsicur venille bien Pendant que ee dernier égargeait M Evenepoel, autre | dscembre prochain, & midi, G“mmn,;e
de ne pas y trouver le mari, sadresse A la charbonniore et | choisir. — Do inez-moi un bifteck. »- 14 le monsieur, fort | 'L]LSt"‘ lllll)}lil‘l A Pappartement oceupé par les deux servan- | La heile propriéts de la Houssinidre, sitngs oMy g AT
lui dit ke plus poliment damonde : « Madame, volre mar; | bien mis, du reste, paraissant fort jeune, proméne amou- LIC%: ot o8 nssomina, Comme Punc dolled donkil envore i i ‘L.';f,\'.""[','iig"l3:‘1“:_‘::11:;; & laquelly go l-ullnunemfy“""&,.
a ¢ condamné derniérement par la 8¢ chambre du Tri- | reusement la main dans ses cheveus, et lire avec force signe de vicl le meurtrier qui avait égorgs M" Evenopoel, | cieuss fabriques, de maisoas de !‘v.rz'u}L:]-sw;:};-jﬂ-dé[’““"“mna.%
bunal & 20 fr. {i'mn(-“-‘lré___ — Jenele sals que {J‘()I] ])EUI], sa lovre Sll|]t"l"1!:ll{‘l}‘ cherchant & en extraire une mous- | 28t Yv T % » iy i
Monsieur.

—Pour vente & faux poids. - Mon Dien ! ¢'est
bien saus le vouloir, quil 'en est servi, — Enfig le juge-
ment est rendu, et il faut Pexéeuter. Je suis fe greflier de
la' 8¢ chambre, et je viens vous demander le mornlant de
Pamende, qui s’élove & 22 fp. 2

La charbooniére aurait pu faire observer & cot individn
que le Tribusal n’avail prononcé qu’une amende de20 {es,

faisante et telalivement heur

dée viut 4 I'horloger, on patron, de se readre 3 |a Mor-
gue - Bosson entrée dans ce sinistre Clablisserent, M.
Gourd.ault eut fa doulear de' reconunitre son ma'heureux

ouvrier Lamolle étendu sur les dalles el diji presque en-

a pied pour regaguer sa demeure. h parailrait, qu'arrivé
au canal Saint-Martin, il ‘se cerait Ggard au milien da
brouillard rui depuis quelques jours s’élend matin el soir
sur Paris. G'est dansce caual; 2l hauteur 3 pea pris ds
la rae Grange-aux-Belles, que son caldavre avait é1é re-
trouvé par des mariuiers, el comme il ne porlail sur lui
aucun papier de nature a établir son individualité, il avail
€16 trausportc a la Morgue.
Ses obsiques ont eu lieu ce matin,

— « Garcon ! — Yoild, Mousiear | — Qu'avez-vous de

tache blonde qui résisie 4 son impatience.

Cela so passait ce soir & sept heures, chez M. Morin,
restauratdur, ruc du Daupliing au coin de Ia rue de Rivoli.
Le mongicur mange son bifteck et demande un boeuf 4 la
mode ; on enleve le couvert el un autre Ini est apporié.
Le monsieur termine son_diner pap une salade, puis de-
mande au garcon de préparer un dessert. 1l sort pour un
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ne peul manquer de vous faire beaucoup de tort dans vos
affaires. — Je crois bien. — Gepend

ant toul peut s’arran-
ger dans ce monde, el si vous voul

L’attitude de ces condamnés durant I'heure de I'exposi-
tion;-a.¢té ealme et rdsignde. La partie postérienre de
Féehafaud - était couverte de onze deriteaux portant les

1l communiqua son embarras & son complice, et

e s fivenenoel : ;

9 septombre dans la soirde, chez M" Evenepoel ; que
% ‘ ai trerait le premier el demande-
I'un d’eux, le locataire, entrer: I 8t demande-
rait & MU Evenepoel un délai de denx ou tl‘mnjmnﬁ pout
[;ayer le terme échu ; que cing minutes apres son entrée,

accusé, qui se trouvait ddja dans le vesubulf?., prét a i(ll'nn-
chir le seuil de la porte, retourna sur ses pas, et tous deux
entrirent dans I'appartement occupé par M™ Evenepoel.
Surprise de ce retour inattendu, M"* Evenepoel cx: de-
manda la cause a son loeataire, et_celut-cl,‘du—ou, répon-
dit ¢ «Nous venons vous payer d l'instant méme.» Aussitot
P'an des deux accusés, armé d’un instrument en fer, en as-
séna un coup violent sur la téte de M"* Evenepoel qui
tomba haizgnée daus son sang, Suu‘mmp!lce lira un cou-
teau-poignard et coupa la gorge & la malheurcuse vie-

B

accourul, son couteiu sanglact ivla miain, el coupa la gorge
aux deux servantes, : v

Apres M'accomplissement de ce triple assassinal, les deux
meurtriers dévalistrent la maison et en emportérent les
objets les plus précieux, dont une partie fut vendue et
I'autre enfouie dans [a cour d’une maison & Bruges.

Tels sont, parait-il, les détails circonstanciés donuéds par

Virikres, — Une Fille terrible, Jerome le Magou,
Gyw

Ase. — Didier I'honndte homme, Genevidve.

1o D’an Terrain d'une conlenanca
& Parls, rue Blanche, derritpe Iy

S'adresier pour loa renseigneme

En un seul lot.
De Deux Maisons siluées rue des Bois, g
Sainl=Gervais, canlon de Pantin i

S'adresser pour les renseignemensg -
A M* Levillain, avoud,

Premier lot &
Deaxiéme lol &

I i
4 urrondisnemen(:’de:gz-mm
6,000
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Gelle propriété, fort connue par sa
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